Loan Agrcement No.: HR/793
Stamp-duty frec

GUARANTEE LOAN AGREEMENT

(Hereinafler the “Agreement”)

entered into between

(1) HY PO ALPE-ADRIA-BANK AG, A-9020 Klagenfurt, Alpen-Adria-Platz 1, (hereinafter
referred to bricfly as "Hypo-Bank") represented by Mr. Dugko Zuri¢, Attomey at Law,
according to special power of aftorney and

(2) Dioki organska petrokemija d.d. HR- Zagreb, Zitnjak bb, (hereinafter referred to bricfly
as "Borrower"), registered under reg. number (MBS} 080007440 with the Commercial Courtl
of Zagreb, represented by Mr: Josip Gro$ela, Atlomey at Law, according to special power of

e g,

attorney.
} Each of the Hypo-Bank and the Borrower are individually referred to herein as a “Party” and
| collectively as the “Parties”.
f
{ 1. Loan

Hypo-Bank grants to the Borrower a guarantee loan in the amount of 10.000.000,00 EUR (in
words: ten million Buro /00) at the terms and conditions listed below (hereinafler the

“Loan’}):
i
. Guarantee commission: 2% per annum
) Guarantee issue fec: 0,15% (one-time fee)
%b Processing fec: 1% (one-time fee)
e Loan interest rate: Ruribor+3% (Margin), variably decursive
Commission for changes: EUR 70.00 per amendment.

The aforementioned costs are (converted at the respective daily rate of exchange on their
due datc) and dcbited to the account of the Borrower (as defined in section 2 hercof),
account No.: 1770772

2. Purposc and Condition of the Loan

The Loan represents a special purpose guarantee loan and can be used only for the payment
of the purchase price in acquisition of the 99,32% of the shares in Kemikatije d.d. Zitnjak
b.b., HR-10 000 Zagreb, Republic of Croatia, pursuant to the Share purchase agreement
entered beetwen Dioki d.d., Zagreb as purchascr and DOM Holding d.d., Alexandera von
Humboldta 4b, HR-10 000 Zagreb, Republic of Croatia, Proficio d.d., Gajeva 2a, HR-10 000
Zagreb, Republic of Croatia, SN Holding d.d., Alexandera von Humboldta 4b, HR-10 000
Zapreb, Republic of Croatia, as Sellers (heremafter referred as “'Sellers™) on the 19" of May
2004, and  under condilion that the purchase and transler of the 50,92% of the shares of the
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Borrower between Hypo Alpe-Adria-Vrijednosnice d.o.0. Koturaska 47, Zagreb as purchaser
and ihe Selfers is exercised at the same time as the acquisition of the 99,32% ol the sharcs n
Kemikalije d.d.

3. Drawdown and Authorisation to Hypo-Bank

The Loan granted by this Agreement to the Borrower can be payout in one drawdown only
through the ntilization of the Payment Guarantee No: 115.1 1.043 which shall be issued by
Hypo-Bank (hereinafter referred to as "Guarantec") to the Sellers as beneficiaries and which
represents an integral part of this Agreement as its Schedule 1., on the terms defined hereto, or
by way of Hypo-Bank’s direct payment to the Sellers in the name and on behalf of DIOK],
which direct payment may be effectuated only if the provisions from Clause 4 and 5 of the
Escrow Agency Agreement be fulfilied and upon such a fulfilment, and thus herewith the
Borrower undertakes to instruct the Escrow Agent to deliver to Hypo-Bank the documents
stipulated in Article 5 par, 1 of the Escrow Agreement including one original counterpart of
the Joint Share Transfer And Release Statement as defined by the Escrow Agreement.

For the avoidance of the doubt in the event that the Guarantee is enforced in accordance with
its terms or direct payment to the Sellers is performed by Hypo-Bank, this shall constitute the
drawdown of the Loan by the Borrower and the amount paid out to the Sellers shall be debited
to ace.No.: 1770772 as set in Clause 1. of this Agreement as the Borrower's debt.

The Borrower hereby authorises Hypo-Bank to issue the Guarantee, deliver it to the Escrow
Agent, to be delivered to the Sellers in accordance with the Escrow Agency Agreement upon
satisfaction of all other conditions as sel in this Agreement and fulfilment of the following
conditions:

a) Hypo-Bank has received {rom the Borrower copy of all necessary consents of the
Supervisory Board of the Borrower, APl d.d., Epsik d.0.0., Kijac Nekretnine d.d.
in respect of the approvals of entering into the transactions contemplated by this
Agreement.

b) Hypo-Bank has received from the Borrower copies of necessary notifications 1o
its other creditors in respect of existence of this Agreement,

and make the immediate payment of the amount stipulated in the Guarantee directly to the
Sellers as beneficiaries of the Guarantee when the conditions for such payment pursuant to the
Guarantee, this Agreement, and the Escrow Agreement are met.
4. Grace Period, Duration of the Loan and Repayment
The Grace Period shall be until 31.12.2005.
The agreed duration of the Loan is up to 31.12.2015.

The Loan shall be repaid in quarterly - annuities currently being EUR 396.300,00 (in words:
EURQ three hundred ninety six thousand three hundred), starting on 1.01 20006.

e



5. Enteresy and Caleulation of Interest

The 1nterest rate shall be tied to the actual 3-month EURIBOR (currently being 2,085% p.a.)
ncreased for the marginof 3%.

|
|
!
I
!
;

Hypo-Bank 1s entitled to adjust the interest rate according to the actual money market
situation two (2) Banking days before the day on which the interest becomes due. The interest
rate shall always be rounded upwards to the next quarter.

Interest payments for the Loan shall be charged on a variable decursive basis calculated and
capitalised at the end of each quarter.

In case that the Borrower has been late with the payment by more than 90 days Hypo-Bank
shall be entitled to increase its margin from 3% to 4%.

In case of the Borrower's arrcars, interest on arrears of 6% in addition io the interest rafe on
the Loan, calculated at the end of each quarter, shall be charged on the outstanding loan
amount, together with calculation of the expenses for termination of the Agreement in the
amount of EUR 220 and the amount of EUR 77 for the notification costs.

6. Availability period

The Ioan and the Guarantee shall be available to the Borrower until 30% of July, 2004, 12.00
hours UTC (previously: GMT) ( heremnafter referred as "Availability Period"”).

If Loan and the Guarantee are not drawdown within the Availability Period, both shall expire,
m which case Hypo-Bank will immediately upon the expiration of the Availability Period,
but not later than 8 working days, issue and deliver to the Borrower, a Mortgage deletion
statement for the property encumbered according to Clause 11 of this Agreement, return to the
Borrower all other collateral received from the Borrower under this Agreement, ali free of any
charge, and compensate the Borrower for all notarial, banking fee and court expenses and
costs incurred by the Borrower in connectlion 1o this Agreement,

21

7. Reimbursement of fees

If the acc.no.:1770772 (as set in Clause 1) does not have any cover at the time at which an
amount is debited, or if the credit facilities available under this Agreement have alrcady been
exhausted, the Borrower shall be obliged to arrange for cover of such outstanding overdraft
within next 10 (ten) days, otherwise interest will become duc on the debited amount at the
respectively applicable interest rate for overdrafts on current accounts, when the account is
closed at the end ol every quarter.

In addition, the Borrower will refund to Hypo-Bank all fees and expenses (including but not
limited to external legal fees, printing, communications, (ravel expenses etc) incurred by
Hypo-Bank m connection with the negotiation, preparation and execution of this Agreement,
the Guarantce and the Escrow Agreement, and will furthermore reimburse Hypo-Bank on
demand for all expenses (including legal and travel expenses) incurred by Hypo-Bank in
connection with the admimistration of this Agreement or in taking any legal or other action
direcled at (he recovery of any sum due to Hypo-Bank hercunder now or in the {uture whether



or not established by a court. The Borrower shall pay or reimburse Hypo-Bank on demand in
respect of all stamp duties, fecs and other like duties and taxes, if any, to which this
Agreement, the Guarantce o the Escrow Agreement may be subject or give rise now of in the
future, including, bul pot limited, the third bank fees 1n connection 10 utilisation of Guarantce.

8. Changes in the Statutory OF Economic Conditions

If it should become jmpossible to continue 1o provide the foreign-currency loan — oD account
of changes in the statutory OF economic overall conditions or because refinancing on
international money markets cannot be configured, the Borrower shall be obliged to repay
immediately the additionally accruing interest and costs, when being so requested by the
Hypo-Bank, and/or The same applics to the event that the Loan is called due.

" 9. Accelerated Repayment of the Loan

Accelerated repayment of the Loan shall be permitted upon three (3) months advance nofice
of termination in writing as per the due day of a quarterly apnuities repayment apainst
payment of a fee of 3 (three) % of the outstanding Loan

10. Termination

Upon the oceurrence of any of the following evenis (each an “gyent of Default”) Hypo-Bank
may automatically term inate this Agreement:

(a) failure by the Borrower to pay any principal of , or any interest on he Loan, of

any other amount payable pereunder upon 30 days of its maturity both related

and not related to this Agreernent, or failure to fulfil any undertakings or other
obligation under this Agreement,; _

(b) if Borrower utilises the Loan for the purpose other than sct in the Clause 1 of
this Agreement;

(c) in case that bankrupicy, liquidation, ceceivership or simular proceedings is
instituted against the Borrower or its assets; '

(d) the Collateral proves to be invalid or ccases fto be valid or unenforceable or
illegal;

(¢) the Borrower chall be in default in the payment of performance of any
indebtedness other than indcbtedness under this Agreement exceeding EUR
100.000,00 or 1ts cquivalent; '

(f) in case of any change of ownership, sharcholding or structure of the
Borrower,save for changes as mentioned in Article 2 of this Agreement;

(g) the Borrower does not acquire the shares in Kemikalije d.d., Zagreb 1n 2
legally cffective way by 30.July, 2004.

(h) in case of the Borrower’s breach of any of the provisions of this Agrecment Or

(1) in case that Hypo-Bank becomes aware of any circumstances that in the opinion
of Hypo-Bank may impair Borrowers ability o repay the [oan

{hen, and in any such cvent, Hypo-Bank obligation 10 provide or maintain the Loan shatl
immediately teominate and all amounts outstanding hereunder, including interest and other




sums become immediately due and payable, on the day of the mailing of the termination lettes
by Hypo-Bank to the Borrower.
11. Collateral

For the purpose of security of payment of all claims and rights incurred to Hypo-Bank
pursuant to the granted Loan or to be incurred in the future, the Borrower shall:

(1) enter into an agreement for the security of monetary claim by entry of the lien over
the real property, pursuant {o which in the Mortgage shall be created and registered
in relevant land registries in favour of Hypo-Bank over the following propeity:

a. Real property in the owncrship of the DIOKT d.d. Zagreb, Zitnjak bb

i Cadastral municipality Grad Zagreb (Municipality court Zagpreb)

ot 1. land registry sheet No. 23699, No. 25489
Nr. Description of the plot e T Tond registry | cadastrallot | ¢ Owner |
_________________________ | municipality | record | e
I. tvornitko dvoriSte (rad Zagreb 23699 6915/1 Dioki d.d
2. gospodarsk?dvorigjtgw | Grad Zagrcb 25489 o154 | Dioki d.d. |
3| gospodarsko dvoriste | Grad Zagreb 25489 T eo15/6 | 1 Dioki d.d. |
4 gospodarsko dvoriste | Grad Zagreb T5489 | o157 | “Diokidd.
N gospodarsko dvoriste | Grad Zapreb | 25489 | 69159 | “Dioki d.d. _J
ii. Cadastral municipality Resnik (Municipality court Zagreb)
=0 1. land registry sheet No. 6408, No. 4592

Nr. Descri-l_l_tion of the plot T#__cadastral T land regist—'riz_T cadastral lot

Oswner

______ o municipality record I R —

6. tvornitko dvoriste Resnik 6408, 132111 Dioki d.d.

7. tvornicko dvonite “Resnik 1 4592 T 22473 Dioki d.d.
_____ . I I

b. Real property in the ownership of the EPSIK d.d. Zagreb, Zitnjak bb
i Cadastral municipality Grad Zagreb (Municipality court Zagreb)

1. land registry sheet No. 25495,

Nr. Description of [h?plot cadastral Tland regist—ry
' mugicipality record




—omnica —53ai0 |
R Coramed 737411

. Real propetly in the ownership of the Adria Procesna Industrija d.d.
Zagreb, Zitnjak bb

i, Cadastral municipality Omisalj (Municipality court Krk)

1. land registry sheet MNo. 2433

_.._._-.,_._d_.,_.._._.._.._..___,_,__u—-_,_.‘_._..__‘... ._.\_.._.._d_d____—..__._.,_ —_— e T e et

Omidal]

..__.._,_..__._._.._,_.._.._.,_—.._._._._.._—_ Iy ——] e ..._._—.._..,..,__.._,_._.._,._.-.._,___. e T

Omisal

otanica

6135/1 d.d
_____________________________________________________ 13673 [ D1
I ctnst _Ombsd) - S ;61;’5%—!:1: ______________________
______________________________________________________________ 6145_!:3“-"_“"’”_" L e

_____________________________________________________________________________ ; Egﬁ.,_ﬁ_._._ o
o T Qmisali oo 6146!4 ______________________
| neplodnd e | ~e SAd
I bty p Umlsa _ .__.___,,6_1_5&_5_ ______________
__________________________________________ G e I TS
'_”_"_"_""_"_""0'"‘;':";‘[_‘"_‘ ca_’ '''''''''''''''''''''''' 6 Fﬁ{ﬁ _____________
""""" oranica T Omigal] st “apldd.
; ._.,.w._,_._..w,&gﬂ_l_ga__ ________________________ ¢ S
............. e I B ,_,_,_gﬁﬁm_-_._
B TR — i e ARG
.__Sr_ai_igg ________________ T
"""" en 0 3500
_F_WH_S;:;E@”—_ _'_—:__ 2359/11
e Omits 2359/12
__oranica F'—'Zﬁﬁf _____
“heplodno 7800115
neplodno 28—6(_);;1_6— o
neplodno (:fg
oranica 6168/
ﬂ_ﬁvmograd_ 6'1_(7(55_#
vinograd 6170/4
~oranica 6173/4
_______ oranica T T6174/4

v | s |
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7. land registry sheet No. 2427,

Nr. Description of the plot cadasiral land registry cadastraf lot
municipality record
Qwner

137. pasnjak Omi3alj 2427 773 APId.d.
138. oranica Omi3alj 2427 761 APl dd.
139. padnjak Omisalj 2427 774 APId.d.
140, padnjak Omigalj 2427 802 APId.d.

oranica vinograd 819/2
141, Omi3alj 2427 APLd.d.

oranica vinograd 78R/

142, i Omisalj 24217 APId.d.
113. livada Omitalj 2427 725 AP1d.d.
144. oranica Omi3alj 2427 726/2 APIdd.
145, oranica Omisalj 2427 760 API d.d.
146, oranica Omisaly 2427 74312 APl d.d.
147. livada Omisalj 2427 733/1 APidd.
148. oranica Omisalj 2427 736 AP d.d.
149. vinograd Omizalj 2427 71812 APId.d.
150, oranica Omisalj 2427 73773 APl d.d.

151. vinograd Omigalj 2427 77873 APId.d.
152. oranica Omisalj 2427 T78/1 APl d.d.

153 livada Omigalj 2427 726/1 APl d.d.
154, orazica Omisalj 2427 73171 APl d.d.
155. oranica Omisalj 2427 76212 APId.d.
156. oranica Omigalj 2427 762/1 APldd.

157 oranica Omigalj 2427 762/3 API d.d.
158. oranica Omisalj 2427 | 762/4 APldd.
159. oranica _ Omigalj 2427 712/1 AP d.d.

| 160. oranica Omigalj 2427 73172 APldd.
161. oranica Omisalj 2427 765/2 APl dd.
162. oranica Omisalj 2427 740/1 APldd.
163. oranica OmiZalj 2427 739/1 AP1d.d.
164. oranica Omisalj 2427 712/2 APIdd.

| 165. livada Omigalj 2427 718/1 API d d.

166. oranica B Omisalj 2427 71872 APIdd.

167, vinograd Omigalj 2427 719/ APLdd.

 168. oranica Omigalj 2427 735 APldd.

| 169. oranica Omisalj 2427 732/1 APl dd.

170, volnjak Omisalj 2427 e APIdd. |
171 Yoemak L Omisalj | 2427 71973 APLdd.

172, pasnjak Omitalj 2427 803 _APIdd.




L

oranica On;._is';alj 2427 13212 | APldd
174, | oranica Omisalj A2 651 APLdd. |
175, | oranica Omisalj 2427 7571 | Apldd.
176. pasnjak Omi%alj 2427 804 | APIdd.
77, oranica Omigalj 2427 776 APldd. |
178, paSnjak Omi¥aly 2427 1751 APTdd. |
179. neplodno Omisalj 2427 77572 APl d.d.
180. oranica Omisalj 2427 744/1 | AP1d.d.
181, livada Omigalj 2427 734/1 | | APIdd. |
182, oranica Omisalj 2477 759/1 | APIdd. |
183, oranica Omisalj 24217 A/ T APLdd. |
184. oranica Omialj 2427 756/1 | APIdd.
| 185. vinograd Omigalj 2427 17711 _APIdd. |
186. livada Omigalj 2427 201 APIdd
| 187. livada Omisalj 2427 72172 APId.d.
188. livada Ormisalj 2427 (AU APidd.
189. livada Omigalj 2427 J2200. _APLdd
| 190. livada Omisalj 2427 723/ | APldd
191. neplodno Omigalj 2427 7241 APId.d.
192. oranica Omigalj 2421 766/1 | _APIdd.
193, oranica Omisalj 2427 76711 __APIdd.
194, oranica Omisalj 2427 768/1 APIdd.
195. oranica Omisal) 2427 769/1 APIdd. |
d. Real property in the ownership of the Kijac Nekretnine d.d., Zagreb,
Zitnjak bb
i, Cadastral municipality Miholjice (Municipality court Krk)
1. land registry sheet No. 1562,
N> Description of the plot cadasiral land registry cadastral lot
municipality record Owner
196. vodosprema i okoli$ Miholjice 1562 4000/20 Kijac d.d. a
197. kuca 1 dvor Miheljice 1562 4000/26 Kijac d.d.
198. kuca 1 dvor Miholjice 1562 4000/27 Kijac d.d. |
199. trafostanica i prilaz Miholjice 1562 4000/30 Kijac d.d.
- 200. cesta Miheljice 1562 4000/41 Kijac d.d. |
201. parkiraliSie ‘Miholjice 1562 4000/50 | Kijacdd. |
- 202. Suma Miholjice 1562 4000/53 | Kijacdd. |
2073. kuéa i dvor Miholjice 1562 4000/54 Kijac d.d.
204 neplodno Miholjice 1562 4000/55 | Kijacd.d. |
205, | pakirahste | Miholiice | 1562 |  4000/6]
206, cesta | Miholjiee | 1562 1 4000765




______ 207. cesta Miholjice 1562 4000/66 Kijac d.d.
208. cesta Miholjice 1562 4000/67 Kijacd.d.
209. cesta Miholjice 1562 4000/68 Kijac d.d.
210. dvoriste Miholjice 1562 4000/42 Kijac d.d.
711, trafostanica 1 dvor Miholjice 1562 4000/52 Kijac d.d.
2172, neplodno zemliite Miholjice 1562 4000/123 Kijac d.d.

213, neplodno zemljiste Miholjice 1567 4000/124 Kijac d.d.
214. neplodno zemljiste Miholjice 1562 4000/132 Kijac d.d.

| 215. cesta Miholjice 1562 4000/69 Kijac d.d.

zgrada i autobusna 4000/134
_____ 216. Cekaonica Miholjice 1562 Kijac d.d.
zprada 1 autobusna 4000/135
217, Eekaonica Miholjice 1562 Kijac d.d
218. cesta Miholjice 1562 4000/64 Kijac d.d.
219. cesla Miholjice 1562 4000/136 Kijac d.d.
220, neplodno zemljiste Miholjice 1562 4000/137 | Kijac d.d.
221. Sest zgrada Miholjice 1562 4000/70 Kijac d.d.
222. Suma Miholjice 1562 4000/145 Kijac d.d.
223, Suma Miholjice 1562 4000/148 Kijacd.d.
| 224. Suma Miholjice 1562 4000/150 Kijac d.d.
225, Suma Miholjice 1562 4000/153 Kijac d.d.

| 226. Suma Miholjice 1562 4000/162 | Kijac d.d.
221. Suma Miholjice 1562 4000/163 Kijac d.d.
228. juma Miholjice 1562 4000/170 Kijac d.d.

229 suma Miholjice 1562 4000/174 Kijac d.d.
230. Suma Miholjice 1562 4000/175 Kijac d.d.

| 231 Suma Miholjice 1562 4000/176 Kijac d.d.
232. suma Miholjice 1562 4000/188 Kijac d.d.
233, Suma Mikoljice 1562 4000/189 Kijac d.d.
234. Suma Miholjice 1562 4000/190 Kijac d.d.
235. Suma Miholjice 1562 4000/194 Kijac d.d.

| 236. Suma Miholjice 1562 4000/207 Kijac d.d.
237. Suma Miholjice 1562 4000/208 Kijac d.d.
238, Suma | Miholjice 1562 4000/210 Kijac dd.

| 239. Suma Miholjice 1562 40007211 | Kijacdd.
240. ~ Suma Miholjice 1562 4000/214 Kijac d.d.

| 241. Miholjice 1562 4000215 | Kijacdd

242, Suma Miholjice 1562 40001216 | Kijac d.d.

243, suma Miholjice | 1562 4000217 | Kijac dd.

244, Suma Miholjice | 1562 A000218

Kijac dd.

@
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s, | Suma Miholjice | 1562 | 40007230 | Kijacdd.
~246. neplodno zemljisie Miholjice 1562 4000/121 Kijac d.d.
247. dvor Miholjice 1562 4000/122 Kijac d.d.
| 248, Miholjice 1562 4000/222 Kijac d.d.
| 249, Suma Miholjice | 1562 4000/171 | Kijac dd.
250. Suma Miholjice 1562 4000/232 Kijac d.d.
251. Suma Miholjice 1562 4000/233 Kitac d.d.
| 252. Suma Miholjice 1562 4000/1 Kijac d.d.
- 253. cesta Miholjice 1562 4000/58 Kijac d.d.
254, neplodno zemljidte Miholjice 1562 4000/60 Kijac d.d.
| 255. stepenice 1 put Miholjice 1562 4000140 | Kijac d.d.
(i)  vinculate the insurance policies of the above listed property in the amount of the

(iif)
(iv)
(v}

(vi)
(vii)

s (vidl)

issued credit for the entire duration of the Loan in favour of Hypo-Bank;

procure for the pledge over 100% of shares of the Adria Procesna Industrija d.d.
Zagreb, Zilujak bb in favour of Hypo-Bank;

procure for the pledge over 100% of business share of the Epsik d.o.o Zagreb, Zitnjak
bb in favour of Hypo-Bank;

procure for the pledge over 100% of shares of the Kijac Nekrotnine d.d. Zagreh,
Zitnjak bb in favour of Hypo-Bank;

procure for the pledge over 99,32% of shares of the Kemikalije d.d. Zagreh, Zitnjak bb
in favour of Hypo-Bank;

procurc 10 exemplars of Blank Bills of Exchange of the Republic of Austria, as well
as of the Republic of Croatia, with the “no protest” clause and the Statement of
obligation pursuant to the bill, all executed by the Borrower;

procure 40 exemplars of Borrowet’s blank promissory notes (Bjanko ZaduZnica), by
which pursuant to the Art.183 of Croatian Enforcement Act allows the seizure of ali
accounts and all the assets duc to security of claims from this Agreement.

The Parties hereby agree that this Agreement shall become effective and the draw-down of
the credit facility will be permitted only upon Borrower’s presentation of the evidence that the
Mortgages from Section (i) are filed in the relevant land regisiries, as “first in the row”
meaning there are no other official remarks other than of Hypo-Bank registered in the relevant
land records prior such registration of filing of Hypo Alpe-Adria-Bank AG.

The Borrower shall acquire the shares in Kemikalije d.d. in a legally effective and enforceable
way at the latest on 30.July, 2004 and shall procure the pledges over the shares sfated in
Sections (iit), (iv) and (v) of this Article in a legally effective and enforceable way within 2
{(two) months from the date of signing hereof.

—
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13. Change of the Agreed Conditions

Hypo-Bank is entitled to change the agreed conditions to a reasonable extent 1if there are
changes in the level of interest on deposits or on the money or loan market and/or if loan and
monetary policy measures result in changes on the capital market.

14. Claim of Loss and Prematurity

Hypo-Bank is entitled to claim loss of maturity regarding the full amount, even if the
Rorrower defaults with only one due payment by a minimum of six weeks, and if he/she is
informed of the consequences of a loss of maturity during that time, setting a two-week cure
period.

Hypo-Bank has the right to call the full Loan amount due for payment without any advance
reminder, if circumstances arise in the personal or economic situation of the Borrower of
iiose of the co-debtors that lead Hypo-Bank to assume that the collection of the outstanding
Loan is at risk.

i5. Statement of the Borrower
The Borrower states that he/she agrees that

- all ancillary charges — ¢.g. dunning fees, translation costs, as well as costs and fees of
any kind — as well as possible cash cxpenses that arc connected to the guarantec, the
processing and collection of the Loan are debited to the Loan account and are subject
to interest payment,

- the "General Standard Terms and Conditions of HPO ALPE-ADRIA-BANK AG" in
the respectively valid version apply to this Agreement.

16. Forwarding of the Data

The Borrower agrees that all the relevant data , as well as the data that will, in the course of
this business relationship, become known (in particular the name, address, date of birth,
profession, the number of the account, information on the account, the method of the
repayment of the Loan, steps relating to the termination of the contractual refationship), be
used in customary banking manner, and in particular, that they can be forwarded to other
credit-financial institutions, "Kreditschulzverband from the year 1870", other institutions on
the protection of the creditors, leasing companies, loan insurers and insurance companies, and
that for the purposes of carrying out banking business, for rating, for the purposes of
depositing, administrating and connecting the data, as well as for the maintaining protection
of the creditors.

The Borrower furthermore agrees that all the abovementioned data can be delivered for the
purposes of carrying on the banking business, to the companies of the HYPO-group, and
especialiy to Hypo Leasing Kamten GmbH, Hypo Leasing Kroatien d.0.0., Hypo Alpe-Adria-
Bank Italia Spa, HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d, HYPO ALPE-ADRIA-BANK ad., and,
for the business reasons, to the companies that provide legal services to [lypo- Bank

(especially "Allgemeines Rechenzentrum”),

14



In these aforementioned cases, the Borrower expressly releases the Hypo-Bank from being
bound by the banking secret.

17. Changes and Prolongations

Hypo-Bank is authorized to grant changes in times and prolongations, without informing the
other committed parties.

18. Furtlier Commitments of the Borrower

It is understanding beetwen the pariies that The Borrower will within one year of the date of
this Agreement and during the term of the Loan, carry out substantional part of, or all of its
domestic and international payment transactions with and through the system of the Hypo
Alpe-Adria-Bank d.d. Zagreb, subject to the agreement with other creditors.

Dunng the term of the Loan, the Borrower shall not further increase ils banking loan
liabilities without prior written consent of Hypo-Bank.

The Borrower will inform Iypo-Bank immediately of any and all changes that relate to the
legal nature or its assets, especially the sale or the lease (in full or in part) of its assels.
Similarly, the Borrower shall inform Hypo-Bank on the acquisition of one half or the majority
of the shares in other companies.

During the term of the Loan, the Borrower shall inform Hypo-Bank immediately of any
changes in its business and/or residential addresses.

Hypo-Bank will send communications always lo the most recently disclosed address of the
Borrower.

It 1s deemed to have been agreed by the Parties that during the term of the Loan the Borrower
will submit its balance-sheets, as well as its profit-and-loss statements always afier their
preparation at the latest though, within six months of the balance-sheet date, and upon the
request of Hypo-Bank, will draw up interim balance-sheets and permit inspections of the
accounts and visits to the company, if not Hypo-Bank shall be entitled to notification costs in
the amount of EUR 77. Any costs accruing in this connection shall be borne by the Borrower.

Failure of the Borrower to act in compliance to above stated commitments and obligations,
upon expiratton of 30 day period of Hypo Banks written notice, shall be considered as an
Event of Default according to Clause 11 hereabove , and will constitute the right of Hypo-
Bank to terminate this Agreement.

19. Reduction of value of Collateral

If circumstances arise or become known, before the Loan is repaid, which reduce the valuc of
Coilateral to the Loan amount, the Loan commitment shal! be deemed to be revoked. In such
an event, costs shall be refunded to Hypo-Bank.



20. Clausula rebus sic stanfibus

The Parties hereby waive right to object of the changed circumstances that may occur after the
execution of this Agreement, which in particular include demonsirations, public riols ecfc.
(Clausula rebus sic stantibus).

21. Severability

If any of the provisions of this Agreement shall be adjudged by any court or other
competent tribunal to be invalid, illegal or unenforceable, the validity, legality and
enforceabilily of the remaining provisions hereof shall not in any way be affected or
*mpaired thereby and the Parties thereto will use their best endeavours to revise the

uffected provision so as to render it enforceablc in accordance with the intention
expressed therenn,

22. Notices

Any notice, request, consent or other communication to be given by a Party shall be given In
writing in English and in Croatian and deemed to be valid and effective if personally served
against receipt or sent by facsimile transfer confirmed by postal or courier copy to the

following addresses or to such other address as may be notified by a Party, pursuant to this
clause 18:

If to the Borrower:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK AG,
A-9020 Klagenfurt, Alpen-Adria-Platz 1
“Group Market Support
Fax:+43 50202 3202

If to the L.ender:
Dioki erganska petrokemija d.d.
HR- Zagreh, Zitnjak bb,

Ured Uprave
Fax:+385 1 2407 364

23. Counterparts

This Agreement is rendered in fourteen (14) copies in the English language, of which The
Hypo-Bank shall receive twelwe (12) copies and Borrower shall receive two (2) copies.




74. Governing Law, Jurisdiction and Arbitration

Thig Agreement shall be governed by Auslnan law without giving cffect to its conflict of laws
rules. All disputes ansing ovt of or in connection with this Agrecinent, including its
conclusion, validity and the rights and dulies of the parties hereunder, shall be settled by the
court with jurisdiction for the subject matter in Klagenfurt, Republic of Austria.

However, Hypo-Bank reserves the right to file aclions against the Borrower at its general
place of jurisdiction in which case compulsory provisions of Croatian law shall apply.

Hypo-Bank also reserves the right to direct itself to an arbitral tribunal, in which case the
following shatl be deemed to have been agreed: All disputes arising from the present
Agreement or relating to its conclusion, validity and the rights and dutics of the Parties
hereunder shall be finally decided according to the Arbitration Rules of the International
Arbitration Court of the Austrian Federal Economic Chamber in Vienna then prevailing, in
compliance with the Vienna Rules by [one] arbitrator appointed under these rules. Austrian
substantive law shall apply. English shall be the language to be used In arbitral proceedmngs,
proceedings shall take place in Vienna. Pursuant 1o section 598(1) of the Austrian Code of
Civil Procedure, Parlies that have entered inlo this arbitration agreement as entrepreneurs
waive the right to contest the arbitral award for reasons applicable to an appeal in Austria
against court decisions by means of an action to Te-open a case (§ 595 (1) item 7 the Austrian
Code of Civil Procedure).

25, Headings

Clause headings are included for the canvenience of the Partics only and do not affect 1ts
interpretation.

26. Registration and notification
The Borrower undertakes to arrange for any possible registrations or notification of this

Agreement required under Croatian law or other agreements Borrower is a party to.

27, Amendments

Changes of and supplements to the Agreement shall be made in writing.

Dioki orﬁanska petrokepiija d.d.

J({)’JS.;Ip Grogela, Attomney

Dugko Zuri¢, Aitorney

Zagreb, May 19%, 2004

- __'.-/ i\. —_



Ugovor o kreditu broj: HIR/816

Na temelju zakonskih odredbi, danas je zaklju€en sljedeci

UG OVOR

o kreditnom postovanju s inozemstvom
kako se dalje navodi:

L Ugovorne strane

IL. Opée odredbe

I11. Odxtos na temelju duga, PotraZivanje i pravna osnova

IV, Ispunjenje, Vraéanje kredifa, rokovi plaéanja, pridrZavanje prava na otkaz
i dospijeée

V. TroSkovi

VI. Promjenijivost kamatne stope

VII. I'romjena valuie
VIII. Kasajenje s pladanjem i njegove posljedice
X, Pravo na odustajanje Korisnika kredita
X. Osiguranje kredita
XL Obveze Korisnika kredita i Hipotekarnog duZnika
XiI. Obrada i prosljedivanje podataka
XIII. Clausula rebus sic stantibus
XIV. Mjesto ispunjenja, nadleZnost suda
XV. QOdredbe ngovora i jezik
XVI. (Obveza obavjeStavanja
XVIL. Ovjeravanje
- XVIII. Salvatorska klauzula
XIX. Pravovaljanost
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Ugovorne stranc

1.
HYPO ALPE-ADRIA-BANK AG
9020 Klagenfurt, Alpen-Adria-Platz 1

u nastavku zbog jednostavnosti nazvana Banka,

2.
Dioki Orpanska petrokemija dionicko drustvo,
Fitnjak b
HR-10000 Zapreb

upisano kod Trgovatkog suda u Zagrebu pod brojem MBS 080007440

u nastaviku zbog jednostavnosti nazvan Korisnik kredita.

3.
FEPSIK d.0.0.
za proizvodnju ekspandirajuceg polistirena i kempaunda
Zitnjak bb
JIR-10000 Zagreb
upisano kod Trgovadkog suda u Zagrebu pod brojex MBS (70060064

u nastavku zbog jednostavnosti nazvan Hipotekarni duZnik.

IL.
Opée odredbe

Ovim ugovorom regulira sc

1) kreditni posao izmedu inozemne banke, t Hipotekarnog duZnika i Korisnika kredita

iz Republike Hivatske;
2) osiguranje novéane trazbine;
3) nadin otplate kredita;

111
QOdnpos na temelju duga
PotraZivanje i pravna osnoval

Banka drustvu N
Diioki Organska petrokemija dionitko drustvo

Zitnjak bb
upisana kod Trgovackog suda u Zagrchu, pod brojem MBS 080007440
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TTRPETN

kao Korisniku kredita u skladu s propisima Repubhike Austnje 1 Republike Hrvatske odobrava

jednokrani kredit u vismi od
EUR 5.300.000,-
(slovima: pet miljuna tristo tisuéa Eura) pod niZe navedenim uvjelima.

Ova e sc sredstva upotrijebiti za raspremanje, kao 1 za radove servisiranja i.odrZavanja kod
druitva API, za obveze prema dobavljagima, kao i za daljnje radove servisiranja i odrZavanja.
Urcdna upotreba kreditnih sredstava predstavlja bilnu odredbu oveg ugovora u smistu Clanka IV,

tocka 7., prva alineja.
Y.
Ispunjenje
Vradanje kredita, vokovi placanja,
pridrZzavanje prava na otkaz i dospijece

1. Na iznos kredita od EUR 5.300.000,- (slovima: pet muilijuna tristo tisuca liura)
zaradunavaju sc kamate od trenutno 5,00 % dekurzivno varijabilno godisnje. Kamatna
stopa se mijenja v skladu s Clankom VL.

2. Ugovara se da Korisnik kredita snosi troskove prijevoda i ovjera, koji s¢ odbijaju od iznosa
kredita.
Korisnik kredita takoder prima na znanje da se prije isplate iznosa kredita mogu odbili i
drugi eventualno pastali nuzgredni troskovi,

3. Kamate sc placaju tromjeseéno (01.07, 2004 01.10.2004., 01.01.2005., 01.04.2005. 1
01.06.2005.).

4, Vradanje glavnice - kao i svih jo§ nepodmirenih kamata ili drugih jo§ nepodmirenih
obveza, bez obzira iz kojeg pravnog razloga - bitt ¢e izvr$eno po istcku trajanja kredita,

01.06.2005. godine.

Clanka
6. Ugavara se trajanje kredita do 01.06.2005. godine.

7. Ugovaraju se niZc navedeni razlozi za otkaz prije isteka redovnog trajanja kredita:

- ako Korisnik kredita odobreni kredit ne koristi u dogovorenc svrhe;

- ako se pokrene ovrdni, stecajni postupak ili postupak prisilne nagodbe nad
imovinom Korisnika kredita, Hipotckamnog duznika ili nad imovinom koja
sluZi osiguranju ovog kredifa;

ako Korisnik kiedita usprkos opomeni 1 odobrenom naknadnom roku kasni

s placanjem jednog anuiteta ili bilo koje druge obveze iz ovog Ugovora po
njenom dospijeéu vise od 30 (trideset) dana;
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ako Korisnik kredita pocint povrede bilmh odredaba ovog Ugovora;
akeo sc ispostavi da je Kerisnik kredita dao neistinite podatke o sebi;

ako Banka sazna za okolnosli koje bi po njenom misljenju mogle dovesli u
pitatje podmirenje potraZivanja po kreditu.

Ugovara se da kreditni odnos preslaje s danom kada je Banka oipremila Korisniku kredita
preporucenim pismom odluku o otkazu na posljednju poznatu adresu.

V.
Troskovi

Prije isplate kredita odbijaju se jednokratni trodkovi obrade u 1znosu od 1,00 % od ukupnog iznosa
kredilta.

VI.
Promjenljivost kamatae stope

Kamatna stopa vezana je za tromjeseéni EURIBOR, sa dodatkom marZe od 2,75% godmnjc

(trenuint tromjeseéni EURIBOR (12.05.2004.) iznost 2,085% podisnje).
Banka je ovla$iena u sluaju promjenc situacije na trZiStu izvediti promjenu kamatne stope.

Kamatna stopa uz gore navedeni scenario moZe s¢ promijenitl 2 valutna dana prije svakog termina
dospijeda kamata (tromjesecno po Clanku IV. fodka 5. Ugovora o kreditu). Kamatna siopa se
uvijek zaokruZuje na sljedecu Eetvrtinu.

U sluéaju kz8njenja s pladanjem vide od 90 dana, Banka je ovladtena samovoljno povisiti marZu za
1%.

VIL.
Promjena valnte

P'romjena valute na zahtjev Korisnika kredita moguca je samo uz pismenu suglasnost Banke, i fo
samo uz zajedniCko usuglafavanje izmedu stranaka 1 to najmanje jedan mjesec prije dotiénih
termina dospijeca kamata, odnosno pau3alne rate.

\Z118
Kasnjenje s placanjem 1 njegove posljedice

U sluéaju ka3njenja s pladanjem, smatra se ugovorenim da se iznad ugovorene kamatne stope
zaraCunavaju zatezne kamate od 6% godidnje, koje se obradunavaju na iznose duga ukljudujuéi
kamate koje idu na teret raduna na godisnjoj osnovi.

Osim toga zaraunavaju se troikovi pro glasen_]d dosptjeca od EUR 220,- kao 1 trokovi
.opomene od EUR 77,-. L
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I X.
i, Pravo na oduostajanje Korisnika kredita

Korisnik kredila moZe prijc isplate kredita odustali od ugovora o kredilu, medutim, u fom sc
sludaju obvezuje Banci naknaditi nastale troSkove.

Ukoliko je kredit vracen prije istcka ugovorenog trajanja kredita, Korisnik kredita je duZan o tomc
obavijestiti Banku najmanje 90 dana prije uplate, te ¢e Banka odmah sadiniti zavrini obradun i
predoditi ga Korisntku kredita.

U sluaju prijevremene otplate kredita,
preostalog iznosa kredua.

Banka je ovladtena zaraCunati naknadu od 1,00% od

X.
Osiguranjc kredita

U svrhu osiguranja svih potraZivanja i zahtjeva koji su Banci veé nastali na osnovu edobrenog
kredita ili ¢e nastati u bududnosti, Korisnik kredita i Hipotekarni duZnik se obvezuju:

1. Zakljugitt Sporazmm radi osiguranja novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na
nekretninania, lemeljem kojeg ¢e se zasnovall zaloZno pravo u 1. redu u korist Banke na

sljedeéin nekretninama:

Br. Upis nekretnine [ | z.k.ul. cest. zem, Vla‘;ttll{
1 2 3 4 5 6 ~
1 tvornicko dvoriste Grad Zagreb 23699 6915/1 Diok: d.d.
? 2 gospodarsko dvoriste Grad Zagreb 25489 6915/4  Dioki d.d.
3 gospodarsko dvori$te  Grad Zagreb 25489 6915/6 Dioki d.d.
4 pospodarsko dvori§te  Grad Zagreb 23489 6915/7 Dioki d.d.
5 gospodarsko dvoriste Grad Zagreb 25489 6915/9 Dioki d.d.
6 tvorni¢ko dvoridte  Resnik 6408 1321/1 Dioki d.d.
7. tvornicko dvoriite Resnik 4592 22413 Dioki d.d.
8 tvornicko dvoriste Grad Zagreb 25495 6915/16 Epsik d.d.

2. Zasnovati zaloZno pravo u korist Banke, i to na 100% udjela u drustvu- EPSIK. d.o.0. za
proizvodnju ekspandirajueg polistirena i kompaunda, Zitnjak bb, HR-10000 Zagreb,
upisano kod Trgovadkog suda u Zagrebu pod brojem MBS 070060064

3. Pribaviti po 5 (pet) komada bjanko vlastitih mjenica Republike Austrijc i Republike
IHrvatske, s klauzulom bez protesta uz Sporazum i izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve

potpisano od strane Korisnika kredita;
4. Pribaviti 20 (dvadeset) bjanko Zzauznica Konsnika kredita, kojima sukladno &1. 183 a stavak

1. OZ-a dozvoljava zapljenu svih svojih raduna radi osiguranja tra¥bine iz ovo g Ugovora,
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Korisnik kredita je suglasan da Banka mma pravo prenijeli mstrumente osipuranja § potrafivanjem
iz ovoy Ugovora na trece osobe.

Utveduje se da je Banka obvezna zvrdit splatu odobrenog kredita tek naken Sto Korisnik kredita
predodi dokax o taviSenom osiguranju kredinog posta u skladu sa ovim ugovorom.

XL
Obveze Korisnika kredita i Hipotekarnog duZailka

Ugovorne strane su suglasne da ¢e u trajanju od godinu dana od zakljuéenja ovog Upgovora
Korisnik kredita i Hipotekami duZnik znatan dio svog domaceg 1 inozemnog poslovanja, odnosno
svoje cjelokupno demacde 1 inozemno poslovanje voditi preko Iypo Alpe-Adria-Bank d.d., Zagreb,
pod nvjetorn da o fome bude postignut sporazum s drugim vjerovnicima.

Korisnik kredita 1 Hipotekarni du?nik se obvezuju da se¢ za vrijeme trajanja kredita nede dalje
zaduZivati bez pismene dozvole Banke.

Korisnik kredita | Hipotckarmi duZnik se obvezuju da ¢e Banku obavijestiti o svim promjenama
svoje malerijalne situacije, adrese ili radnog mjesta. Sve dostave na zadnju adresu Korisnika
kredita koja je Bancl pozitala, pravovaljanc su.

Na zahtjev Banke Korisnik kredita 1 Hipotekami duZatk duZni su Banci davati informacije o svojoj
materijalnoj situaciji, te joj predoéiti bilance odmah nakon §to su izradene, u protivnom Banka je
ovlaltena zaradunati trofkove opomene u visni EUR 77-. U sluéaju neodazivanja Korisnika
kredita na poziv za dostavom bilanci 1 ostalih {inancijskih izvje$ca v prikladnom dodatnom roku
od 30 dana, banka je ovladtena odmah raskinuti Ugovor o kreditu u skladu s Clankom 1V. tocka 7.,

treca almeja.

X1
Obrada i prosljedivanje podataka

Korisnik kredita | Hipotekarni duZnik su suglasni, da sc svi dotiéni podaci kao t oni koji é¢ u
akviru ovog poslovnog odnosa postati poznati, (pogotovo ime, adresa, datum rodenja, zanat, broj
racuna, podaci o rafunu, nadin ofplate kredita, koraci u svezi proglaenja dospijeca) koriste po
uobicajenom bankovnom nadinu, te pogotovo da se mogu prosljedivati na druge kreditno-
financijske institucije, “Kreditschutzverband od 1870. god.”, ostale ustanove za zastitu vierovnika,
leasing drudlva, osiguratelje kredita i osiguravajuca poduzeca, a sve to poradi odvijanja bankovnih
poslova, za raling, za svrhe pohrane, upravljanje i povezivanje podataka kao i za &uvanje zagtite
vjerovnika.

Konisnik kredita i Hipotekarni duZnik su nadalje suglasni, da sc gore spomenuti podaci mogu
dostaviti poradi odvijanja bankarskih poslova i na druStva HYPQ-koncerna, a pogotovo na Hypo
Leasing Kamten GmbH, Hypo Alpe-Adria-Bank Ifalia Spa, HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.,
HYPO ALPE-ADRIA-BANK ad. te iz poslovnih razloga na ona poduzeéa, koja Banci pruzaju
usluge pomo¢i (pogotovo “Allgemeines Rechenzentrum™).

U ovim navedenim sluéajevima, Korisnik kredita i Hipolekarni duZnik 1zri¢ito oslobadaju Banku
0d bankovne tajne. '
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XITII.
Clausula rebus sic stanfibus

Stranke izjavljuju da se odricu prigovora promijenjenih okolnosti koje nastanu nakon polpisivanja
ovog ugovora, u skladu $ &lankom 136. Zakona o obveznim odnosima, 2 Lo se narodilo odnosi na

nastupanje demons(racija, javnih nemira itd. (Clausula rebus sic slantibus).

XIV.
Mjesto ispunjenja, nadleZnost suda

Mjesto ispunjenja za sve obveze iz ovog ugovora je Klagenfurt u Auslriji. Za sve sporove iz ovog
ugovora smatra s¢ upgovorenim da je palleZan sud 1 Tlrvatskaj hez ohzira na visinn 1znasa,

Primjenjuje se pravo Republike Hrvaiske.
Banka zadrZava pravo da se obrati arbitraZnom sudu, u tom sluCaju smatra se da je ugovoreno

sliedece:

Sve sporove koji proizlaze iz ovog ugovora ili s¢ odnose na njegovu povredu, raskid ili niStavost,
definitivno rjeSava, prema Propisima arbitraZe 1 poravnanja Medunarodnog arbilraZnog suda
Savezne komore obrtnic¢kog gospodarstva u Be€u, u skladu s Beckim propisima, jedan 1l vide
arbitra’nih sudaca, imeenovanih u skladu s navedenim propisima. Broj arbitraZnih sudaca je 1.
Primjenjuje se austrijsko materijalno pravo. ArbitraZni postupak se vodi na engleskom jeziku, u
Bedu.

Stranke koje su kao poduzetnici sklopile ugovor o arbitraZi, odriu se pobijanja arbitrazne presude
iz razloga na temeiju kojih se u Austriji moZe pobijati sudska presuda putem tuZbe za vracanje na
ponovni postupak &L 595 st. 1 1. 7 i &L. 598 st. 2 Zivilprozessordnunug.

XV,
Odredbe ugovora i jezik

Korisnik kredita i Hipotekarni duznik svojim potpisom izjavljuju da su Ugovor pomno procitali i
da razumiju njegove odredbe te se sa istima slazu.

Korisnik kredita 1 Hipotekamni duZnik wjedno potpisuju i prijevod Ugovora na hrvatski jezik koji
predstavlja sastavni dio ovog ugovora.

U slu€aju sporova iz ovog Ugovora o kreditu, pravomocan je tekst na hrvatskom jeziku.

Konsniku kredita i Hipotekarnom duZniku su prije potpisivanja urudeni Opéi uvjctt poslovanja
HYPO ALPE-ADRIA-BANK AG na hrvatskom 1 njemackom jeziku s &ijim su sadrZajem u
potpunosti suglasni,

XVIL
Obveza obavjeStavanja

Korisnik kredita obvezuje se obavijestiti Hrvatsku narodnu banku o preuzimanju kredita, a u
skladu s odredbom &1. 14. Zakona o kreditnom poslovanju s inozemstvom.

XVIIL.
Ovjeravanje

Potpis Korisnika kredita i Hipotekamog duZnika na Ugovoru ovjerava se kod javnog biljeZnika.
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XVIIL.
Salvalorska klauzula

U sluCaju da je jedna od odredbl ovog ugovora nevazeca ili to postane ili da ugovor ima
nedostatak, to se ne odnost na pravovaljanost ostalih odredbi. Umjesto nevazede odredbe smalra se
ugovorenom vaZeca odredba, koja je najbliZa gospodarskoy svrsi koju su stranke hjele, a  isto
vrijedi 1 u slucaju nedostatka.

XIX.

Pravovaljanost

Ugovor za svaku ugovomu stramin posiaje pravovaljan na dan kada pa je popisala,

Korisnik krediia: Banka:

—
fon, @hm
Dio '(jrgansl(a petrokemija dioniéko drusivo HYPO ALPE-ADRIA-BANK AG

Hipotekarni duznik:

EPSIK d.o.0. N

(Datum: 19.05.2004.)

Page B of § Ugavor be. HR/G16 ({
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Potvrdujem da su JOSIP (.’;R(’)S’lﬁ'l_‘;\ iz Lagreba, Zvonimirova 19, kao punomoénik DIOK!
Organska pelrokemija dd, Zagreb, Ziinjak bb, MBS 080007440, tenicljem specijalne
punomodi od 18.05.2004, ovjerovijene pod br.OV- 6033/04 i kao punomoénik EPSIK
d.o.0.Zagreb, Z“,‘ifl:njakpb, temeljem specijaine punomoci od 19.05 2004. ovjerene pod br.OV-
6072/04 i DUSKO ZURIC iz Zagreba, Buconjiteva 6, kao punomocnik HYPO-ALPE-
ADRIA-BANK AG, Republika Austrija, A-9020 Klagenfurt, Alpen-Adria-Platz 1, temeljem
punomodéi ovierene u Raustriji, Klagenfurt, pod br. 1136/2004, u mojoj nazoénosti

vlastoruc¢no potpisall pismeno.

Istovicnost podnositelja isprave utvrdila sam uvidom u  Pufovnica br. 000038401 izdanu od
PU Zagreb i O] 100489183 izdanu od PU Zagrebacka.

Potpis na pismenu je istinit.
JavnobiljeZnicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11 ZJP u iznosu od 20 kn naplaéena i ponistena
na primyjerku isprave koji ostaje za arhivu.
JavnobiljeZnitka nagrada zaratunata u iznosu od 60 kn,
Broj: OV-6157/04

OV- 6158/04

U Zagrebu, 19.05.2004.




SPECIAL POWER QI ATTORNEY

by which we, AYPO ALPE-ADRIA-BANK AG, A-9020 Klagenfurt, Alper-Adria-
Platz 1 (furthcron “BYPQ”), the company duly incorporated under the Laws of

Austria, represented by . - p
M{‘/Mrs."_%rc;&_:}éa g Vialo(, (_.._'5%6'5 and Mr/Mrs. ,f>ro& .ﬂr;'glqu_gaugaéf cof”
empower Tomislav Tus, and/or~Dugko Zurié both attorneys at law from Zurié i

Partnieri, Odvjetnicko drustvo of Zagreb, Gunduliéeva 63, individually

to pive sign and cxccute in owr name, and when applicable before the notary public in
the Republic of Croatia, in the form of a deed or notarial deed.:

Loan Agreement No. HR/816 with Dioki organska petrokemija d.d. HR- Zagreb,
Zitnjak bb, as the lender (firtheron “DIOKI”) and Epsik d.0.0., Zitnjak bb, HR-
10000 Zagreb, as the Pledgee (furtheron «EPSIK»), by which HYPO grants to
DIOK] the loan in the amount of 5.300.000,00 EUR (in words: five million three
‘hundred thousand Furo /00) (furtheron the “Loan’), under following conditions:

1.

the Loan is used for the sole purpose of payment of the dispach, several payments
and maintainance in Adria procesna industrija d.d., Zitnjak bb, Zapreb, for the
payment of due amounts to the suppliers and mantainance;

thc?-_ interest vate of 5,00 % aunually, variably decursive, payable every three
months, the Loan issue fee in the amount of 1,00 % of the total Loan amount;

- the Loan shall be repaid until June 1, 2005 gedine.

DIOKT and HYPQ shall enter into an agreement for the security of moneiary
claim by way of:

{) pledging the real property in favour of HYPQ, pursnant to which the
Mortgage shall be created and registered in relevant land registries in
favour of HYPO over the real propeity in the ownership of the DIOKI:

i. Cadastral municipality Grad Zagreb (Municipality court
Zagreb);
1. land registry sheet No. 23699,
2. land registry sheet No. 25489, )
ii. Cadastral municipality Resnik (Municipality court Zagreb);
1. land registry sheet No. 6408,
2. land registry sheet No. 4592,

(iiy  pledging the real property in favour of HYPO, pursnant fo which the
Mortgage shall be created and registered in relevant land registrics in
favour of HYPO over the real property in the ownership of the EPSIK.
d.o.0. Zagreb, Zitnjak:

i. Caddstral municipality Grad Zagreb (Municipality court
Zagreb),
1. land registry sheet No. 25495,

~7



(i) procuring for the pledge over 100% of business shares of the Epsik
d.o.0. Zagreb, Zitnjak bb in favour of HYPO;

(iv)  procuring 5 exemplars of Blank Biils of Exchange of the Republic of
Austria, as well as of the Republic of Croatia, with the “nc protest”
clause and the Statement of obligation pursuant to the bill, all executed
by the DIOKT; -

{v). procuring 20 exemplars of DIOKD’s blank promissoxy notes (Bjanko
ZaduZnica), by which pursuant to the Art.183 of Croatian Enforcement
Act allows the seizure of all accounts and all the assets due to security of
claims from this Agreement.

2. All pledge agreements by which DIOKY pledged or procured to pledge the
real property in favour of HYPO, pursuant to which the Mortgage shall be
created and registered in relevant land registries in favour of Hypo over the
following property:

: _ a. Real property in the ownership of the DIOKT:
i. Cadastral municipality Grad Zagreb (Municipality court
' Zagreb);
-1. land registry sheet No. 23699,
2. land registry sheet No. 25489,
ii. Cadastral municipality Resnik (Municipality court Zapreb)
1. land registry sheet No. 6408,
2. land registry sheet No. 4592,
b. Real property in the ownership of the EPSIK. d.o.0. Zagreb, Zitnjak
bb:
i. Cadastral mumicipality Grad Zagreb (Municipality court
Zagreb);
1. land regisiry sheet No. 25495,

3. All pledge apreentents over business shares of Epsik d.o.0, in. favour of HYPO;

4. All documents, cextificates, forms and agreements necessary for registration of the
pledges under Section 2 and 3 with the relevant registries on behalf and in the
name of HYPQ,; :

. Furthermore, the above are authorised to procure in our name, from the competent
; authorities in the Republic of Croatia all certificates necessary for the above actions
-1 and to take any and all other actions and execute any instruments end all other
documents, certificates, forms and agreements necessary to carry out actions
described above.

" I Kiagenfurt, am 1 8. MAl 2004

3
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Rewrkundungsregisierza hi: 1136/2004

Die Echtheit der Firmazeichnung der HYPO ALPE-ADRIA-BANK. AG mit dem Sitz
in 9020 Klagenfurt, Alpen-Adria-Platz 1, durch Herrnt Christian RAUSCHER, geboren
am 19.02.1966 (neunzehnten Februar neunzehnhundertsechsundsechzig), Angestellter,
9020 Klagenfurt, Alpen Adria Platz 1, als Prokurist und Frau Zlata VRDOLIJAK, ge-
boren am 25.11.1964 (finfundzwanzigsten November neunzehnhundertvierundsech-
zig), Bankangestellte, 9020 Kla genfurt, Alpen Adria Platz 1, als Prokuristin wird bes-
TR s }
Gleichzeitig bestitige ich gemill § 89a Notariatsordnung auf Grund heute vorgenom-
mener Einsichtnahme in das Firmenbuch des Landesgerichtes Klagenfint, daB der vor-
genannte Herr Christian RAUSCHER als Prokurist und die vorgenannte Frau Zlata
VRDOLJAK als Prokuristin am heutigen Tage berechtigt sind, fiir die im vorbezeich-
neten Firmenbuch zu FN 108415 i eingetragene HYPO ALPE-ADRIA-BANK AG mit
dem Sitz in Klagenfurt, Alpen-Adria-Plaiz 1, gemeinsan. rechfsverbindlich zu zeich-

nen.
Klagenfurt, am 18.05.2004 (achizehnten Mai zweitausendvier).

Gehbithr in Hohe von

. AH... entichtet

Notar Di. Stefan LINGNER
8020 Klagenfurt, Herrengasse 1071
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SPECLIALNA PUNOMOC

kojom mi, HYPG ALPE-ADRIA-BANK AG, A-9020 Klagenfurt, Alpen-Adria-
Platz 1 (u dalinjem tekstu: «XYTO»), drudtvo valjano osnovano sukladno zakonima
Republike Austrije, zastupano po:

g./gdi. prof. Zlata Vrdoljak i g./pdi. prof. Chnistian Rauscher

ovla§éujemo Tomislava Tusa, ¥/ili DuSka Zuriéa, oboje odvjetmici u Odvjetnidkom
drudtvu Furié i Partneri, Gunduli¢eva 63, da pojedinatno

u nake ime, te kada je potrebno pred javnim biljeznikom u Republici Hrvatskoj, u
formi isprave ili javnobiljeZniCke isprave, poduzmu, potpidu i izvrie:

1. :Ugover .0 kreditu br. HR/816 s Dioki organska petrokemija d.d. HR-Zagreb,
Zitnjak bb, kao Korisnikom kredita (u daljnjem tekstu: «DIOKI») i Epsik d.o.0,,
Zitnjak bb, FR-10000 Zapreb, kao Hipotekarnim duznikom (u daljnjem tekstu:
@EPSIK»), kojim HYPO odobrava DIOKI-u kredit u iznosu od 5.300.000,00 EUR
(slovima: pel milijuna tristo tisuca Eura) (u daljnjem tekstu: «Kredit»), pod
shjedeéim uvjetima:

- Kredit ée se upolrijebiti iskljutivo u svihu placanja otpreme, razna plaanja i
odr¥avanje kod dru¥tva Adria procesna industrija d.d. Zitnjak bb, Zagreb, za
‘pladanje dospjelih obveza prema dobavljatima i odrZavanje;

Kamatna stopa od 5,00% dekurzivino var{jabilno godisnje, plativa svaka tri
mjeseca, jednokratni trotkovi izdavanja Kredita u iznosu od 1,00% od ukupnog
iznosa Kredita;

- Kredit ée se otplatiti do 1. lipnja 2005. godine;

- DIOKIi HYPQ ée zakljugiti sporazume radi osiguranja novéane trazbine:
(i) osnivanjem zaloZnog prava na nekretninama u korist HYPO, temeljem
- kojeg ¢e se zasnovali zaloZno pravo i upisati u odgovarajuée zemljisne
knjige u korist HYPO na sljedeéim nckretninama u vlasnitvu drudtva
- DIOKT: .
i. Katastarska opéina Grad Zagreb (Opéinskd sud u Zagrebu);
' 1. zemlji¥no-knjizm uloZak br. 23699,
.. 2. zemljiSno-knjiZnt uloZak br. 25489,
ii. Katastarska opéina Resnik (Opéinski sud u Zagrebu);
1. zemlji§no-knjiZni uloZak br. 6408,
2. zemljidno-knjizni uloZak by, 4592,

e i



SPECIJALNA PUNOMOC

DIOKI d.d. iz Zagreba, Zitnjak bb, zastupan po predsjedniku uprave, q.
Zdenku BeloSevic i ¢lanu uprave g. Viadimiru Selebaj--SeHier, izdaje ovy
specijalnu punomodé g. Josipu GroSeti, odvjetniku u 'O‘dv,letmc':kom drustvu
Markovic & PliSo iz Zagreba, da kao ovladteni punomoénik u ime | zg raéun
Dioki d.d. samostalno zakljudi sfiedede pravne poslove:

- 1. Ugovor o kreditu u iznosu od 5.300.000,00 EUR ( pet miliona tristo
- lisu¢a eura) koji se sklapa izmedu nas kao korisnika kredita I Hypo-Alpe-
' Adria-Bank AG iz Kiagenfurta, Republika Austrija kao kreditora,

- 2.:::T"Sp‘éfsrazl.fm radi osiguranja novéane traZbine zasnivanjem zaloznog
prava na nekretninama u iznosu od 3.300.000,00 EUR ( pet miliona
iristo tisuéa eura) koji se sklapa izmedu nas kao zaloZnog duznika i Hypo-
Alpe-Adria-Bank AG iz Klagenfuria, Republika Austrija kao vjerovnika radi
:siguranja Ugovora o kreditu iz focke 1 ove punomodi,

orazumt radi osiguranja novéane traZbine zasnivanjern zaloZnog
rava na nekretninama o iznosu od 3.300.000,00 EUR ( pet miliona
risto tisuca eura) koji se skiapa izmedu nas kao duznika, Hypo-Alpe-
dia-Bank AG iz Kiagenfurta, Republika Austrija kao vjercvnika i Epsik
0.0. iz Zagreba kao zaloZnog duZnika radi osiguranja Ugovora o kredity
-1z tocke 1 ove punomodi,

Sporazum radi osiguranja novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog
brava na poslovinom udjelu u iznosy 0d:5.300.000,00 EUR ( pet miliona
fristo tisuca eura) koji se sklapa izmedu nas kao zaloZnog duznika, Hypo-
Alpe-Adria-Bank AG i Kiagenfurta, Republika Austrija kao vierovnika i
Epsik d.o.0. iz Zagreba radi osiguranja Ugovora o kreditu iz togke 1 ove
“punomodt, "’

da u nase ime i radun, poduzme osfale radnje, ukljucujuéi bez ogranicenja
- brovedbu svih povezanih isprava, uvierenja i potvrda, kao i solemnizacije pred
“lavnim biljeznikom, g koje se po zakonu ili njegovoj procjeni, smatraju
-heophodnim ili potrebnim  za punovazno zakljuéenje pravnih poslova
_Navedenih u ovoj punomodi. ‘




SPECIJALNA PUNOMOCGC

EPSIK d.o.o. iz Zagreba, Zitnjak bb, Zastupan po danu tprave g. Hrvoje
Stipi€, izdaje ovu specialnu  punomoé g. Josipu GroSeti, odvjetniku u
Odvjetnickom drustvu Markovié & Pliso iz Zagreba, da kao ovladten:
punomocénik u ime i za radun FPSIK d.o.o. zakljuéi:

1. Ugovor o kreditu u izhosu od 9.300.000,00 EUR ( pet miliona tristo
tisuca eura) koji se sklapa izmedu nas kao zaloZnog duznika, Hypo-Alpe-
Adria-Bank AG iz Klagenfurta, Republika Austrija kao kreditora i Dioki d.d.
iz Zagreba kao korisnika kredita

i da u nase ime j radun, poduzme ostale radnje, ukijucujuci bexz ogranié¢enja
provedbu svih povezanih isprava, uvjerenja i potvrda, a koje se po zakonu ili
rniegovoj  procjeni, smatraju  neophodnim ili poirebnim 24 punovazno
zakljuéenje ugovora navedenog u ovoj punomodi.

Ova punomodé izdaje se u 7 jednakih primjerka.
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{(u) osnivanjem zaloZnog prava na nekretninama u korist HYPO, temeljem
kojeg ¢e sc zasuovati zaloZno pravo i upisati u odgovarajuée zemljidne
Injige u korist HYPOV 1iia sliedeéim nekretninama u viasniStvu drugtva
IPSIK d.o.0. Zagreb, Zitnjak bb:

i. Katastarska opéina Grad Zagreb (Opciuski sud u Zagrebu);
. zemljiSno-knjiZni uloZak br. 25495

(i)  zalaganjem 100% udjela u drudtvu Epsik d.o.0. Zagreb, Zimjak bb u
korist HYPO;

(tv)  izdavanjem 5 komada bjanko mjenica Republike Austrije i Republike
Hrvatske, s klauzulom «bez protestan, vz Mijeni¢no olitovanje, sve
polpisano od stranc drugtva DIOK];

(v)  izdavanjem 20 bjanko ZaduZnica druitva DIOKI, kojima sukladno
Clanku 183, brvatskog Ovrinog zakona dozvoljava zapljenn svih svojih
raluna i sve imovine radi osiguran j2 traZbine iz ovag Ugovora.

2. Sve ugovore o osiguranju novéanih trafbing osnivanjem zalo¥nog prava na
nekretninama kojima je DIOKY zaloFo nekretning u korist HYPO, temeljem
kojih €e se zasnovati zaloZne pravo i upisati 1 odgovarajuce zemljidne knjipe n
korist HYPO na sljedeéim nekretninama:

a. nekretninama u viasnistvu drudtva DIOK]:
1. Katastarska opéina Grad Zagreb (Opéinski sud u Zagrebu);
1. zembino-knjiZni uloZak br. 23699,
2. zemlji$no-knjiZni uloZak br. 25489,
ii. Katastarska opéina Resnik (Opéinski sud u Zagrebu)
1. zemlji3no-knjiZni ulo¥ak br. 6408,
2. zemlji¥no-knjiZni uwlo¥ak br. 4592,
b. nekretninama n vlasnigtve drudtva EPSIK d.o.0. Zagreb, Zitjak
bb:
1. Katastarska opéina Grad Zagreb (Opéinski sud u Zagrebu);
1. zemljifno-knjizni uloZak br. 25495,

3. Sve ugovore o zasnivaiju zalo¥nog prava na udjelima u drustvy Epsik d.o.0. u
korist HYPO;

Sve isprave, potvrde, obrasce i sporazume potrebne za upis zalo¥nih prava
navedenih i Tokei 2. 1 3. u odgovarajuée registre u ime i za radun HYPO;

+ Nadalje, gore navedene osobe se ovlad¢uju da u nase ime od nadlesnih tijela o

~ Republici Hrvatskoj pribave sve potvrde potrebne za izvrienje gore navedenih radnji,

- te da po_duzmu sve druge radnje i poipidu sve isprave i druge dokumente, potvrde,
-ol_)_rasce ! sporazume potrebne zg izvi§enje gore navedenih radnyi.

Klagenfurtu, 18.05.2004.
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S

Ovime se potvrduje da su autentiéni polpisi pospodina Chyistian RAUSCHIR,
rodenog 19.02.1966. (devetnacstog veljage tisuéu devetsto Sezdeset ; Sesle goding),
zaposlenika, 9020 Klagenfurt, Alpen Adria Platz I, kao prokurista, te gospode Zlata
VRDOLJAK, rodene 25.11.1964. (dvadeset pelog studenog tisuéu devetsto Sezdeset |
etvric goding), zaposlenice Banke, 9020 Klagenfurt, Alpen Adria Platz 1, kao
prokuristice, oboje v ime drudiva HYPO ALPE-ADRIA-BANK AG sa sjedidtenm na
adresi 9020 Klagenfurt, Alpen-Adria-Platz 1.

Sukladno Clanky 89a Javnobiljedmigkog pravilnika, te¢ na temelju uvida kojeg sam
danas izvidio u registiu Zemaljskog suda u Klagenfuriu, takoder potvrdujemn da sy
naprijed navedent gospodin Christian RAUSCHER kao prokurist i naprijed navedena
gospoda Zlata VRDOLJAK kao prokuristica na danaSnji dan zakonski oviadteni za
zajednitko pravovaljano poipisivanjc v ime drudtva HYPO ALPE-ADRIA-BANK
AG sa sjediftem na adresi 9020 Klagenfurt, Alpen-Adria-Piatz 1, upisanog u gore
navedenom registru pod brojem FN 108415 {. :

Klagenfurt, 18.05.2004. (osamnaestog svibnja dvije tisuée i Getvrte goding). -

(petat favnog biljeZnika,
Mag. Stefan Lindner)
zamjenik javnog biljeZnika,
dr. Stefan LINDNER

(vlastoruéni potpis neditak)

Naplacena pristojba u iznosu od EUR 13,--
Javni biljeznik, Dr. Stefan LINDNER
9020 Klagenfurt, Herrengasse 10/1
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EINSCHREIBEN

Dioki Organska petrokemijz dioni¢ke druftvo
u/r gosp. Zdenko Beloevié
Zitnjak bb

HR-10000 Zagreh -

Tel Fax Datum
GMSmb 2402 - 3202 24.05.2005

Aneks broj 1 uz Upovor o kreditu broj HRR/816

Ugovorne strane ovim -Aneksom sporazumno menjaju sledee odredbe iz Ugovora o kreditn broj
HR/816, tako da iste sada glase: '
Odredba IV: Ispunjenje, vraanje Joredita, rokovi platanja, pridriavanie prava na otkaz i
dospijee, talke 3., 4., i 6. menjaju se i sada plase:

1. Na iznos kredita od FUR 5.303:‘000,»« (slovima: pet milijona tristo tisnéa Eura) zﬁméunavaju
se kamate od trenutno 5,00 % dekurzivio varijabilno godi¥nje. Kamatna stopa se mijenja u

skladu s Clankom VI.

2, Ugovara se da Korisnik kredita snosi tro¥kove prijevoda i ovjera, koji se odbijaju od iznosa
kredita, '
Korisnik krediiz takoder prima na manje da se prije isplate iznosa kredita mogu odbiti 1 drugi
eventualno nastali nuzgredni trokovi.

3. Kamate se platajn tromjeseéne (01.07.2005., 03.10.2005., 01.01.2006., 01.04.2006. i
01.06.2006.).

4. Vracanje glavnice - kao i svil jo¥ nepodmirenih kamata ili drugih jo§ nepodmirenih
obveza, bez obzira iz kojeg pravnog razloga - biti fe izvr¥eno po isteku trajanja kredita,
01.06.2006. podine.

5. Kamate idu na teret ra&una tromjesefno, i placaju se u skladu sa to¥kom 3. f 4. ovog Clanka.

6. Ugovara se trajanje kredita do 01.06.2006. godiue,

7. - Ugovaraju se ni¥e navedeni raziozi za otkaz prije isteka redovnog trajanja kredita:

- ako Korisnik kredita odobreni kredit ne koristi n dogovorene svihe;

PO ALPE-ADRIA-BANK INTERNATIONAL AG, Konzemzentrale, RIRER LA, Alpen-Adria-Platz 1, Teleon 050202-0, Telefax 050202-3000, BLZ 52200, _;
R 0006892, UID: ATU 25775505, Fn 1084151/ Klagenfurt, SW.LET. BIC KLHBAT22, wwwhypo-alpe-adiia.com, e»mallmten\ahonal@hypo-alpc-adﬂa-ﬂom
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- ako se pokrenc ovrini, ste€ajni postupak ili postupak prisilue nagodie nad  unovinom
Korisnika kredita, Hipotekarnog, duZnika ili nad imovinom koja sluZi osiguranju ovog
kredita;
ako Korisnik kredita usprkos oporeni i odobrenom naknadnom roku kasni s placanjem
jednog anuiteta ili bilo koje druge obveze iz ovog Ugovora po njenom dospijecu vise od
30 (wideset) dana; :

- ako Korisnik kredita po&ini povrede bitnih odredaba ovog Ugovora;

- ako se ispostavi da je Korispik kredita dao neistinite podatke o sebi;
ako Banka sazna za okolnosti koje bi po njenotn miSljenju mogle dovesti n
pitanje podmirenje potra¥ivanja po kredita.

Ugovara se da kreditni odnos prestajc s danom kada je Banka otpremila Korisniku kredita

preporudenim pismom odluku o otkazu na posljednju poznatu adresu.

Strane iz ovog Amcksa broj 1 suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Ugovora o kreditnom
poslovanju s inozemstvom broj JIR/816 ostaju mepromijenjene i ita snazi.

0ji se moraju uplali
)

Za produ¥enje kredita se zaratunavaj 4 osuod FUR

il _'- JEH TIONALAG
HYPO AYE-A)

i-Platz 1

Korisnik kreditz 1 hipotekarni duiﬁik potpisujo ovaj Ancks broj 1 u zuak da so sve odredbe ovog
Ancksa broj 1 pomno prokitali, razomili f&je sta istima u potpunosti i izritito suglasni:

] e mkemu
m W‘“W Zagr ah, Zitr;::ib
Dioki Orpanska petrofemijddipnitko drultvo 1
Koxisnil kyedita: _
EPSIK d.o.0.
Hipotekarni duinik
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ALPE ADRIA

Einscheciben
BIOKI Organska petrokeinija dionicko drustvo
n/r gosp. Zdenko Beloevid, predsjednik uprave
gosp. Leo Dolezil, ¢lan uprave
Zimjak b
JIR - 10 000 ZAGREB
Unser Zeichen, Bearb, Tel. Ifax Datum
Group Market Support/SP -2943 3202 22.09.2006

ANKEKS broj2
uz Ugovor ¢ kreditnom poslovanju s inozemstvom br. HR/816

Ugovorne strane ovim Aneksom broj 2 sporazumne mijenjaju slijedece odredbe 1z Ugovora
o kreditnem poslovanju s inozemstvom broj HR/816, zakljuenog izmedu HYPO ALPE-
ADRIA-BANK AG iz Klagenfurta, sada HYPO ALPE-ADRIA-BANK INTERNATIONAL
AG, Alpen-Adria-Platz 1, Klagenfurl, Republika Austrija kao Banke, druSiva DIOK}
Organska petrokemija d.d. sa sjediftem u Zagrebu, Zitnjak bb, Republika Hrvatska,
upisanog kod Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS: 080007440 kao Korisnika kredita
drudtva EPSIK d.0.0. za proizvodnju ckspandirajuéeg polistirena 1 kompaunda sa sjedidtem
u Zagrebu, Zitnjak bb, Republika Hrvatska, upisanog kod Trgovalkog suda u Zagrebu pod
MBS: 070060064, sada DIOKI Organska petrokemija d.d. kao ZaloZnog duZnika,
ovjerenog kod javnog biljeZnika Josipa Grofeta iz Zagreba, dana 19.05.2004.god. pod
brojem OV-6157/04 i 6158/04 kao i pripadajuceg Aneksa br. 1 uz Ugovor o kreditu br.
HR/816 od 24.05.2005.godine, i to kako se dalje navodi:

U &laple 1V, lspunijenie, vracanje kredita, rokovi plaéanja, pridiZavanje prava na othkaz
i dospijede, locke 3., 4.,5 . 1 6. mijenjaju se 1 sada glasc:

»

3. Ugovara se jednokratni povrat glavnice kredita na dan 01.06.2008.godine.

4, Ksmate terete tokom trajanja kreditnog odnosa radun kredita tromjeseéno
(svakog prvog u kvartalu) i kapitaliziraju se, a pla¢aju se na koncu trajanja
kredita, to jest 01.06.2008. zajedno sa glavnicom kredita.

5. Kamate se obratunavaju i terete tokom trajanja kredita ratun tromjesecno i pla¢aju
se sukladno to¢kama 3. i 4. ovog Clanka.

I

6. Ugovara se trajanje kredita do 01.06.2008.godine. «

HYPD ALPE-ADRIA-BANY INTERHATIONAL AG
Alpen-Adriz~PMaiz | BLZ 52200 inlernalional@hypo-alpe-adria.com /

gozn Klagenfurnl VR onondg? v hypo-alpe~adria.com _(
Ansiriz LD AT 207 panes Sivanica 1 od 2 f;/
Tel. +u3 {o)50202-0 Fn 1084i5iKlagenfurl LAt Y :

fax 43 (D)s0202-3000  SWIFT/BIC HAABAT22



ALPE ADRIA

Strane iz ovog Ancksa broj 2 suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Ugovora o
kreditnom poslovanju g inozemstvom broj HR/B16 ostaju nepromijenjene i na snazi.

Korisnik kredita du¥an je prijaviti promjene odredbi Ugovora o kreditnom poslovanju s

inozemstvom broj HR/816 Hrvatisko} narodnoj Banci te dokaz o tome dostaviti Banci na
uvid,

Potpis Korisnika kredita na ovom Aneksu broj 2 ovjerava se kod javnog hll]ezrllkd u
Republici Hrvatskoj.

QOvaj Anecks broj 2 je safinjer u 4 (Eetiri) istovijetna primjeraka na hrvatskom i
n_lg,mackom jeziku, od kojih su 2 (dva) za Banku, 1 (jedan) za Korisnika kredita i 1

(jedan) za javnog biljeZnika v Republici Hrvatskoj.

¥J sluéaju prigovora iz ovog Aneksa broj 2, mjerodavan je tekst na hrvatskom jeziku.

-~
. " Za Banku:

/K

YO ALPE-ADRIA-BANK INTEE ,

NATIONAL A(x

Korisnik kredita potpisuje ovaj Ancks broj 2 u znak da je sve odredbe ovog Ancksa paZljivo
proditao, razumijo te da je sa istima u potpunosti i izricito suglasan:

[¥:1 [
petrokem;
Fagreb, 7

DIOKI d.d. S
“kodt Tigovatkog sudh u Zagrebu, pod MBS: 080007440

HYPO ALPE-ADRIA-RANK INVERNATIONAL AG
Alpen-Adria-Platz 1

: BLZ 52200 international@hypo-alpe-adria.com
L 900 Kiagenfurt VR oonaoz wwwr. hypo-alpe-adifa.com

% hustria B K0T 25775505
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Ja, Javni biljefnik JOZICA MATKO RUZDJAK iz Zagreba, Kneza Vifeslava 2--
E)O‘t_ vidu jem da s5u stranke:-——- PR e e e e e J— e e

Zdenko BeloSewid, oo e
Marinidi, Stefani 1177, - oo oo
oseobna iskaznica brej 13968024 izdana od MUP Rijcka,

kao predsijednik uprave DIOKI d.d. Zagreb, ﬁitnjak by, mastupa skupno-----—-
#to sam ubtvrdila vvidom u sudski registar Trgovadki sud u Zagrelu-—---—----
MBS 080007440 i zapisnik o deponizaniu potpiza O0U-B34/2004- v

oo Dolexi _‘L e e
Zag[eb Pantowviak 194 S et e o et e e oo bt am e
osobna iskaznica breij 101235002 izdana od PU Zagrebacka, -————-m—mmo—————-
Kao &lan uprave DIOKI d.d., Zagreb, Zitnjak bb, $to sam ubtvrdila uvidom--
u sudski registar Trgovadki sud Zagreb, MBS:0B0007440, Zapisnik o————wwee
deponiraniju potpisa 0U~-420/05 od 24.05.2005., zastups zajedno sa—-ww-oeoo-
Prads JedillIOm M EAE o - o o o o e e e e e o i £ 1 e

priznali potpise na dispravi kAo SWOJe . o e o e e
Istovijetnost podnositelja isprave utvrdila sam na temelju—-—-———ooommmmm e
navedenih osobnih 1Sprava. - o o o i e

P t_p isi na P ismentt §U 1sCIindbi . o e o o o e

Javnobilgeinicka pristoiba od 20,00 Kn naplac¢ena po tar.br.ll ZJpP.--—---—--
Biljezi naljeplieni 1 ponisteni na ispravi koja ogtaje u arhivi. =

Javnobiljeinifka nagrada zaracunata u iznosu odm_m-

60,00 Kn + 5,00 Kn tro3ka + 14,30 Kn PDV.-———————-—w35

Broj: Ov-10879/06
U Zagrebu, 04.10.2006.

PRIS 177K
5AN|JI& Viieani ualG




DIOKI Organska petrokemija dioniéko drusivo
n/r Uprave Drustva

Zitnjak bb
HR-10 000 Zagreb

Tel. Fax. Datum
CCAlnt./ee/ 2667 3202 31.03.2008.

ANEKS broj 3 uz Ugovor o kreditnom poslovanju s inozemstvom broj HR/B16

1.
Ugovorne strane sugiasno utvrduju da je izmedu:

1. HYPO ALPE-ADRIA-BANK AG, Aipen-Adria-Platz 1, 9020 Klagenfurt, Republika Austrija,
pravnog prednika HYPO ALPE-ADRIA-BANK INTERNATIONAL AG, Aipen-Adria-Platz 1,
9020 Klagenfurt am Wérnhersee, Republika Austrija, kao ,Banke”,

2. DIOKI ORGANSKA PETROKEMIJA DIONICKO DRUSTVO, Zitnjak bb, 10000 Zagreb,
Republika Hrvatska, kod Trgovatkog suda u Zagrebu upisanog pod MBS: 080007440, kao
"Korisnika kredita”

3. EPSIK d.o.0. za proizvodnju ekspandiraju¢eg polistirena i kompaunda, Zitnjak bb, 10000
Zagreb, Republika Hrvatska, kod Trgovadkog suda u Zagrebu upisanog pod MBS:
(70060064, kao “Hipotekarnog duznika",

u svibnju 2004. godine zakljucen Ugovor o kredithom poslovanju s inozemstvom broj HR/816, na
kojemu su potpisi osoba ovlastenih za zastupanje Korisnika kredita i Hipotekarnog duznika
ovjereni dana 19.05.2004. godine kod javnog biljeznika llinke Lisonek iz Zagreba pod poslovnim
brojevima: OV-6157/04 | OV-6158/04 (u nastavku: “Ugovor o kreditu™).
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Ugovorne strane, nadalje, suglasno utvrduju da je drustvo EPSIK d.0.0. Zagreb sa MBS:
070080064 (Hipotekarni duznik), nakon potpisivanja Ugovora o kreditu, a temeljiem Ugovora o
pripajanju od 17.02.2005. godine, Odluke o suglasnosii glavne skupStine pripojeriog drudtva i
temeljem ¢l 531.st2. ZTD-a za drudtvo preuzimatelja, pripojenc drudtvu DIOKI Organska
petrokemija dioni¢iko drudtvo sa MBS: 080007440 (drustvu Korisniku kredita). Drudtvo EPSIK
d.o.o. temeljem Rjesenja Trgovackog suda u Zagrebu broj Tt-05/5578-01 od 27.06.2005. godine
brisano je iz sudskog registra. Slijedom navedenog sve vbveze drustva FPSIK d.o.0. iz Ugovora
0 kreditu preuzelo je drustvo DIOKI Organska petrokemija dionicko drustvo (Korisnik kredita), uz
Banku edina preostala ugovorna strana i jedini potpisnik naknadnao zakljuéenih Aneksa broj 1 uz
Ligovor o kreditu, datiranog sa 24.05.2005. godine i Aneksa broj 2 uz Ugovor o kreditu, datiranog
sa 22.09.2006. godine te ovog Aneksa broj 3.

Strane iz ovog Aneksa broj 3 ovim Aneksom suglasno mijenjaju slijedece odredbe Ugovora o
kreditu:

U Clanku 1V. Ispunjenie, vracanje kredita, rokovi placanja, pridrzavanje prava na otkaz i

a) mijenjaju se tocke 3. 4.1 6. i sada glase:

,3 Ugovara se jednokratni povrat glavnice kredita na dan 31.05.2009. godine.”

/4. Kamate se u razdobliu od 01.06.2008. godine do kraja ugovorenog trajanja kredita
obracunavaju tromjesecno, svakog 31.03. (trideselprvog oZujka), 30.06. (tridesetog livnja), 30.09,
(trifesetoy rujna) i 31.12. (trideselprvog prosinca) u godini za protekio razdoblje i istog dana
dospijevaju na placanje.”

6. Ugovara se lrajanje kredita do 31.05.2009. godine.”

a) pod tockom_ 7. nakon “ -ako Banka sazna za okolnosti koje bi po njenom mislienju mogle
dovesti u pitarye podmirenje potraZivanja po kreditu” dodaju se novi razlozi za otkaz Ugavora o
kredity prije isteka redovnog trajanja kredita, i to kako slijedi:

"

~  ukoliko Korisnik kredita, ili bilo koja druga osoba koja je na dan potpisivanja ovog Ugovora na
bifo koji nacin viasnicki povezana sa Korisnikom kredita, odnosno bilo koja druga osoba koja
to postane nakon potpisivanja ovog Ugovora o kreditu, otudi ili optereti bilo koju nekretninu,
postovni udio, ili dionice kofe drzi u svom viasniStvu bez izriGite prethodne pisane suglasnosti
Banke, a koji su bilo kojim ugovorom zakljucenim sa Bankom bili ugovaoreni, ili ¢e biti
ugovoreni kao osiguranje bifo kojeg novéanog potraZivanja Banke;
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- ukoliko prije ugovorenog roka dospijeda (prijevremeno) bude raskinut bilo koji od drugih
ugovora o kreditu Sto ih je Banka, ili bilo koja kéerinska tvrtka Banke, vec zakljudila, ili e in
tek zakijuCiti sa Korisnikom kredita, ili bilo kojorn drugom osobom koja je na dan poipisivanja
ovog Ugovora na bilo koji nacin viasnicki povezana sa Korisnikom kredita, odnosno bilo kojomn
drugom osobom koja to postane nakon potpisivanja ovog Ugovora o kreditu.”

Clanak VI. Promjenjivosi kamatne muijenja se | sada glasi:

‘Karmnaina stopa vezana je za 3-rjeseéni FURIBOR sa dodatkbm marze od 4,00 % godisnje. (3-
myesecni EURIBOR na dan 30.03.2009. godine iznosi 1,52 % godisnje).

U sludaju kasnjenja sa placanijern vise od 90 dana, Banka je oviadtena samovoljno povisiti mariu
za 1%.

Banka je oviastena izvriti promjenu visine i nacin obracuna kamatne stope i neovisno o izmjeni
3-mjesecnog EURIBOR-a i neovisno o odredbi prethodnog stavka, a sve sukladno Odiuci o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank International AG, ili drugog akta Banke.

Korisnik kredita svejim polpisom na ovomn Ugovoru izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora
prihvaca pisanu obavijest Banke o visini kamatne stope, visini anuiteta, nadinu obraduna, fe novi
olplatni plan u skladu s promijenjenom kamatnom stopom.

Kamatna stopa se u slucaju navedenih promjena mo¥e promijeniti 2 (slovima: dva) valutna dana
prije svakog termina obradunavanja kamata (fromjeseéno prema dlanku 1V, tocki 5. Ugovora o
kreditu). Kamatna stopa se uvijek zaokruluje na slijedecu Eetvrtinu. »

Ligovorne strane suglasno utvrduju da ée se nova marza primjenjivati od 01.04.2009. godine.

U Glanku XI. Obveze Korisnika krediia i Hipotekarnog duznika jza posliednieq stavka dodaje
sa novi stavak koji glasi:

"Korisniku kredita je izri¢ito zabranjeno bez prethodne pisane suglasnosti Banke otuditi, ili
optereti bilo koju nekretninu, poslovni udio, ili dionice koje drZi u svorn viasnistvu, ukfjudujuéi i one
nekretnine, posiovne udjele i dionice koji nisu navedeni u élanku X. ovog Ugovora.”

Stranke suglasno utvrduju da ovaj Aneks broj 3 ne predstavija obnovu (novaciju) obveza s
osnova Ugovara o kreditu te izriCito potvrduju da skiapanjem ovog Aneksa broj 3 ne prestaje
glavna obveza s oshova navedenog Ugovora, kao niti sporedna prava uz navedenu obvezu. Svi
instrumenti osiguranja potraZivanja Banke poblize definirani u élanku X. Ugovora o kreditu, kao i
svi drugi instrumenti osiguranja koji su Banci eventualno dodatno dani u svrhu osiguranja njezine
novCane trazbine iz Ugovora o kreditu, sa svim pripadaju¢im aneksima, ostaju i dalje na snazi.
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Strane iz ovog Aneksa biroj 3 suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Ugovora o kreditu ostaju
neizmijenjene i na snazi.

Sve svoje dospjele obveze iz Ugovora o kreditu i pripadajucin Aneksa broj 1, Aneksa broj 2 i
ovog Aneksa bro) 3 uz Ugovor o kreditu, Karisnik kredita obvezuje se podmiriti Banci u roku od
10 dana od dana zakljuenja ovog Aneksa broj 3. Prikaz:dospjelih obveza Korisnika kredita na
dan potpisa ovog Aneksa brgj 3, sukladno odredbama uvoy Aneksa, nalazi se u prilogu ovog
Aneksa. o

_+; Korisnik kredita duZan je prijaviti promjene odredbi Ugovora o kreditu Hrvatskoj narodnoj Banci te
¢ dokaz o tome dostaviti Banci na uvid.

Potpis Korisnika kredita na ovorn Aneksu broj 3 ovjerava se kod javnog biljeznika u Republici
Hrvatskoj.

U siuCaju da je neka od odredbi ovog Aneksa broj 3 nevaZeca, ili to postane, ili da ovaj Aneks
ima nedostataka, to se ne odnosi na pravovaljanost ostalih odredbi. Umjesto nevaZeée odredbe
smatra se ugovorenom vaZeéa odredba koja je najbliza gospodarskoj svrsi koju su stranke hijele,
a isto vrijedi i u slucaju nedostataka.

Ovaj Aneks broj 3 je sadinjen u 2 (dva) istovijetna primjerka na hrvaiskom i njemackom jeziku, od
kojih je 1 (jedan) za Banku, a 1 (jedan) za potrebe javnog biljeZnika u Republic Hrvatskoj. Po
jedna, od strane javnog bilieZnika ovjerena preslika originala ovog Aneksa broj 3 namijenjena je
Banci i Korisniku kredita.

U sluCaju prigovora iz ovog Aneksa broj 3 mjerodavan je tekst na hrvatskom jeziku.

Za Banku:

Hypo Alpe-Adria-Bank International AG

Korisnik kredita potpisuje ovaj Aneks broj 3 u znak da je sve odredbe ovog Aneksa broj 3 paZljivo
procitao, razumio, da je sa istima u potpunosti suglasan i da iste u cijelosti prihvaéa:

DICKI Organska petrokemija dioniéko drustve
MIZS: 080007440
kao Korishik kredita
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DICKI Organska petrokemija dioniéko drudtvo
nfr Uprave Drusiva

Zitnjak bb
HR-10 000 Zagireb

Tel. Fax. Daturn
CCAInt.feef 2667 3202 31.12.20190.

ANEKS broj4 uz Ugovor o kreditnom poslovanju s inozemstvom broj HR/816

I
Ugovor o kreditu i pripadajuéi aneksi

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je izmedu:;

1. HYPO ALPE-ADRIA-BANK AG, Alpen-Adria-Platz 1, 9020 Klagenfurt, Republika Austrija,
pravnog prednika HYPO ALPE-ADRIA-BANK INTERNATIONAL AG, Alpen-Adria-Platz 1,
9020 Klagenfurt am Woerthersee, Republika Austrija, OIB: 90730821413, kao ,Banke",

2. DICKI ORGANSKA PETROKEMIJA DIONMIEKO DRUSTVO, Zitnjak bb, 10000 Zagreb,
Republika Hrvatska, kod Trgovackog suda u Zagrebu upisanog pod MBS: (80007440, OIB:
71451172026, kao “Karisnika kredita”

3. EFSIK d.o.0. za proizvodnju ekspandirajuéeg polistirena i kompaunda, Zitnjak bb, 10000
Zagreb, Republika Hrvatska, kod Trgovatkog suda u Zagrebu upisanog pod MBS:
070060064, kao “Hipotekarnog duZnika”,

u svibnju 2004. godine zakljuden Ugovor o kreditnom poslovanju s inozemstvom broj HR/816, na
kojemu su potpisi osoba ovlagtenih za zastupanje Korisnika kredita i Hipotekarnog duznika
ovjereni dana 19.05.2004. godine kod javnog biljeznika llinke Lisonek iz Zagreba pod poslovnim
brojevima: OV-6157/04 i OV-6158/04 (u nastavku: "Ugovor o kreditu™).
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Ugovorne strane, nadalie, suglasno utvrduju da je drustvo EPSIK d.o.o. Zagreb sa MBS:
070060064 (Hipotekarni duznik), nakon potpisivanja Ugovora o kreditu, a temeljern Ugovora o
pripajanju od 17.02.2005. godine, Odluke o suglasnosti glavne skupstine pripojenog drudtva i
temeliem ¢l 531. st. 2. ZTD-a za drustvo preuzimatelja, pripojeno drudtvu DIOKI Organska
petrokemija dionitko drustvo sa MBS: 080007440 (drudtvy Korisniku kredita). Drudtvo FEPSIK
d.0.0. temeliem Rjesenja Trgovackog suda u Zagrebu broj T+-05/5578-01 od 27.06.2005. godine
brisano je iz sudskog regisira. Slijedom navedenog sve obveze drutva EPSIK d.o.o0. iz Ugovora
0 kreditu kao njegov univerzalni pravni sljednik preuzelo je drudtvo DIOKI Qrganska petrokemija
dioni¢ko drustvo (Korisnik kredita), uz Banku jedina preostala ugovorna strana i jedini putpisnik
naknadno zaklju¢enih Aneksa broj 1, Aneksa broj 2, Aneksa broj 3 i ovog Aneksa broj 4 uz
Ugovor o kreditu.

il
Svrha sklapanja Aneksa
Negacija obnove (novacije)

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su obveze Korisnika kredita iz Ugovora o kreditu dospjele
u cijelosti na dan 31.05.2008. godine. Ugovorne strane zainteresirane su da se Ugovor o kreditu
uz izmijenjene uvijete financiranja odri na snazi te stoga sklapaju ovaj Aneks,

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksomn Ugover o kreditu ni na koji nadin ne
stavlja izvan snage, zamjenjuje, ili novira, pa sklapanjem ovog Aneksa broj 4 ne prestaje glavna
obveza s vsnova navedenog Ugovora, kao niti sporedna prava uz navedenu obvezu. Ugovorne
strane suglasno potwrduju da Ugovor o kreditu, kako je izmijenjen prethodno zaklju€enim
Aneksima | ovim Aneksom, kao i svi instrumenrti osiguranja zasnovani, ili predani Banci radi
osiguranja njenih traZbina temeljern Ugovora o kreditu i dalie ostaju na snazi i vrijede u
potpunosti. Korisnik kredita izrigito je suglasan da je Banka ovlagtena radi naplate svih svojih
trazbina temeljem Ugovora o kreditu, kako je izmijenjen prethodno zakijugenim Aneksima i ovim
Aneksom, koristiti sve instrumente osiguranja koji su joj predani, ili zasnovani u njenu korist u
skladu s Ugovorom o kreditu i Sporazumom radi osiguranja novéane traZbine zasnivanjem
zaloZnog prava na nekretninama, potvrdenim dana 19.05.2004. godine po javnom biljezniku llinki
Lisonek iz Zagreba pod poslovnim brojem OU-1188/1-/2004, ukliu€ujuci i sve anekse navedenom
tigovorui Sporazumu.

Il
lzmjena odredbi Ugovera o kreditu

Ovim Aneksom Ugovorne strane sporazumno mijenjaju sliedeée odredbe Ugovora o kreditu na
nacin kako je navedeno u sliededim stavcima ovog &lanka.

(a)

Clanak |. «Ugovorne strane» mijenia se i sada glasi:
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1,

HYPO ALPE-ADRIA-BANK INTERNATIONAL AG
Alpen-Adria-Platz 1, 9020 Klagenfurt am Woerthersee, Republika Austrija

W nastavku zbog jednostavnosti nazvana ,Banka®,

2.
DIOKI ORGANSKA PETROKEMIJA dioniéko drugtvo

Zitnjak bb, 10 000 Zagreb, Republika Hrvatska
kod Trgovackog suda u Zagrebu upisano pod MBS: 080007440, OIR: 71451172026

u nastavku zbog jednostavnosti nazvano “Korisnik kredita”.

(b)

Clanak II. “Opée odredbe”, mienia se i sada glasi:

“Ovim Ugovorom ureduje se;
1} kreditni posao izmedu inozemne Banke i Korisnika kredita iz Republike Hrvatske:

2) osiguranje ovog kreditnog posla;
3} nadin otplate kredita.”

(c)

U Clanku IV, “Ispunjenie, vracanje kredita, rokovi plaanija, pridrzavanie prava na otkaz i
dospijeée”, miienjaju se tocke 3. 4. 6.1 7. i sada glase:

‘3. Korisniku kredita odobrava se razdoblie bez ofplate glavnice kredita do 31.05.2010.
(tridesetprvog svibnja dvijetisu¢edesete) godine. Kredit se ofplacuje u tromjesecnim anuitetima
(koji ukliutuju otplatu dijela glavnice kredita i placanje kamata) u visini od trenutno EUR
258.681,00 (slovima: dvjestopedesetusamtisucaéestoosamdesetjedan euro), svakog 31.03.
(tridesetprvog oZujka), 30.06. {tridesetog liphja), 30.09. {tridesetog rujna) i 31.12. (tridesetprvog
prosinca) u godini, podevéi od 30.06.2010. {tridesetog lipnja dvijetisucedesete) godine.”

4. Kamate se u razdoblju od 04.06.2008. {prvog lipnja dvijetisuéeosme) godine do 31.05.2010.
{tridesetprvog svibnja dvijetisucedesete) godine obraCunavaju tromjesecéno, svakog 31.03.
(tridesetprvog oZujka), 30.06. (tridesetog lipnja), 30.00. (tridesetog rujna) i 31.12. (tridesetprvog
prosinca) u godini za proteklo obradunsko razdoblje i istog dana dospijevaju na plaéanje. Po
isteku navedenog razdoblja, pocevdi od 01.06.2010. godine, kamate se nastavijaju obradunavati
tromjesecno, na nadin kako je to prethodno utvrdeno te se placaju sukladno odredbama
prethodnog stavka ovog &lanka.”

"6. Ugovara se ftrajanje kredita do 31.05.2014. (tridesetprvog svibnja dvijetisucedetrnaeste)

Stranica 3 od 10
Aneks br. 4 uz Ugovor o kreditu br. HR/816



godine.”

7. Ugovaraju se nize navedeni razlozi za otkaz ovog Ugovora prije isteka redovnog trajanja
kredita:

- U sluCaju da Korisnik kredita odobreni kredit ne koristi u ugovorene svrhe;

- U sluCaju oivaranja ovrinog, stedajnog, i drugog postupka nad imovinorm
Korisnika kredita ifili imovinom koja sluzi osiguranju oveg kredita;

- U slu¢aju da Korisnik kredita, usprkos opomene i odobrenog naknadnog roka,
kasni s placanjem glavnice, kamata, ili bilo koje druge obveze iz ovog ugovora
vide od 30 (trideset) dana;

ukoliko Korisnik kredita pogini povredu neke odredbe ovog Ugovora;
ukoliko se ispostavi da je Korisnik kredita dao neistinite podatke o sebi;

- ukoliko se ispostavi da se Korisnik kredita ne pridrava bilo koje obveze iz ovog
Ugovora;

ukoliko Banka sazna za okolnosti koje bi po njenom miglienju mogle dovesti u
pitanje podmirenje potraZivanja po kredity:

~  ukoliko Korisnik kredita, ili bilo Koja druga osoba koja je na dan potpisivania
ovog Ugovora na bilo koji nadin viasnictki povezana sa Korisnikom kredita,
odnosno bilo koja druga osoba koja to postane nakon potpisivanja ovog
Ugovora o kreditu, otudi ili optereti bilo koju nekretninu, postovni udio, ili
dionice koje dr#i u svom vlasniStvu bez izricite prethodne pisane suglasnosti
Banke, & koji su bilo kojim ugovorom zakljuCenim sa Bankom bili ugovoreni, ili
ce biti ugovoreni kao osiguranje bito kojeg novéanog potraZivanja Banke:

- ukoliko prife ugovorenog roka dospijeca (prijevremeno) bude raskinut bilo Koji
od drugih ugovora o kreditu §to ih je Banka. ili bilo koja kéerinska tvrtka Banke,
vet zaklfjudila, ili ée ih tek zakljuéiti sa Korisnikom kredita, ili bilo kojom
osobom koja je na dan potpisivanja ovog Ugovora na bilo koji nadin viasnigki
povezana sa Korisnikom kredita, odnosno bilo kojom drugom osobom koja to
postane nakon potpisivanja ovog Ugovora o kreditu.

Ugovorne strane utvrduju da kreditni odnos prestaje s danom kada je Banka otpremila
preporucenim pismom Korisniku kredita odluku o otkazy na posliednju Banci poznatu adresu.”
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U svrhu izbjegavanja nesporazuma, ugovorne strane suglasno utvrduje da dospjele obveze
Korisnika kredita prema Bandi temeljem Ugovora o kreditu na dan 231.12.2040. godine iznose
4.727.570,36 EUR (slovima: c“:etirimilijunasedamstodvadesetsedamtisuéapetstosedamdeset eura
i tridesetSest centi), a sastoje se od:

1. Glavnica_ 4.005.177,09 EUR
2.a) Kamate obracunate po redovnoj kamatnoj stopi u razdoblju 316.885,37 EUR
nakon dospijeca (od 31.05.2009. godine) ]
2.b} Zatezne kamate obracunate po stopi od 6% iznad redovne 405.399,06 EUR
kamatne stope N
3 2. Ukupno obracunate kamate nakon dospijeca 722.284 43 FUR

(od 31.05.2009. godine), sukladno odredbama &lanka VI.
Ugovora o kreditu

108,84 EUR

3. Nalknade

UKUPNO: 4.727.570,36 EUR

Ugovorne strane, nadalje, suglasno utvrduju da bi obveze Korisnika kredita prema Banci po
osnovi glavnice kredita, temelijem Ugovora o kreditu izmijenjenog na natin kako je to definirano
pod to¢kama ¢) i d) u ovom &lanku, pod pretpostavkom pravodobnih uplata od strane Korisnika
kredita sukladno izmijenjenim uvijetima | otpisa svih zateznih kamata trenuino evidentiranih na
kreditnom ra¢unu Korisnika kredita, a uzevéi u obzir stvame uplate koje je Korisnik kredita do

'/ dana zakljuenja ovog Aneksa uplatio u korist Banke, na dan 31.08.2010. godine iznosile

| 4.216.081,90 EUR. Tako utvrdeni iznos neotplacene glavnice na dan 31.05.2010. godine sluZio
je kao baza za izradun visine anuiteta definiranog u ovom Aneksu.

Sve svoje obveze koje bi sukladno izmijenjenim uvietima definiranim u ovom Aneksu bile
dospjele do dana zakljuSena ovog Aneksa, i to (a) kamate, (b) anuitete koji su sukladno
odredbama ovog Aneksa trebali dospjeti dana 30.06.2010., 30.09.2010. i 31.12.2010. godine te
(c) naknade, u ukupnom iznosu od 570.635,40 EUR, Korisnik kredita obvezuje se Banci podmiriti

najkasnije do___:_:-"*i"%.'{}&29'1""1";';f_godine. Navedeni iznos sastoji se od:

1. Glavnica 428.408,71 EUR |

2.a) Kamate obrac¢unate po redovnoj kamatrnioj stopi u razdoblju 138.288,45 EUR
nakon dospijeca (od 31.05.2009. godine) '

2.b) Zatezne kamate obradunate po stopi od 6% iznad redovne 3.917,80 FUR |
kamatne stope

Y 2. Ukuprio obracunate kamate nakon dospijeéa -, 722.284,43 EUR
(od 31.05.2009. godine), sukladno odredbama &lanka VI. B '
Ugavora o kreditu B e

3. Naknade 20,44 EUR |-~

3 1., 2., 3. | UKUPNO:
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(d)

U Elanku VI. “Promjenjivost kamaine stope” mijenia se izros marze, sukladno Cemu se

miienja_prva_reéenica i sada alasi:

“Kamatna stopa u razdoblju od 01.06.2000. do 31.12.2000. godine vezana je za 3-mjesecni
EURIBOR sa dodatkom marze od 5,00% godisnje (3-mjeseéni EURIBOR na dan 30.05.2009.
godine fzrnosio je 1,269 % godisnje), a u razdoblju od 01.01.2010. godine to isteka trajanja

kredita za 3-mjesedni

EURIBOR sa dodatkom marge od 5 .65% godisnje (3-mjesedni EURIBOR

na dan 30.12 2009. godine iznosio je 0.7 % godiénje)."

(e}

Clanak X. “Osiguranje kredita” mijenia se | sada glasi;

“U swrhu osiguranja svih potrazivanja i prava koji su Banci veé nastali na osnovu odobrenog

kredita, ili ¢e nastati u

buducnosti, Korisnik kredita se ohvezuje:

1. zakljuciti sa Bankom Sporazum radi osiguranja novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava

na nekretninama,
zasnovaii zalozno

sadrZaja odredenog od strane Banke te temeliem istog u korist Banke
pravo na slijedecim nekretninama upisanim u zemljisne knjige Opcinskog

suda u Zagrebu za k.o. Grad Zagreb:

a) ZaloZno pravo u 1. redu na nekretnini upisanoj u zk.ul.br, 25489, k.o. Grad Zagreb, i to
katastarskim Cesticama kako slijedi:

Redni Broj zemiligta
broj o {katdestics)

Cenaka remijists Primjedhe

Lt Tt ] Eav

_______ 1. 691504 GOSP.DVORISTE " 3956 1099,9
289158 GOSP.DVORISTE 1821 5063
WA 8918 GOSP.DVORISTE T s 04

b} ZaloZno pravo u 1. redu na nekretnini upisanoj u zkulbr, 35789, k.o. Grad Zagreb, i to
katastarskoj estici kako slijedi:

ERednf hro

B zemmm MWSHM e
| (raltestico) | _
1. 6915/

Qznska zemijigts E Primjedbe

7

'ZGRADA POVREINE 4440 M2 | TVORNICKO 49
DVORISTE POVRSINE 527 M2

¢} ZaloZno pravo u 2. redu na nekretnini upisano] u zkulbr. 11401, k.o. Grad Zagreb, i to
katastarskim &esticama kako slijedi:

Redni | Broj zemijista

Cznaka zenliiita

broj {fkat.Costice)
- -1, 688313

TVORNIEKO POSTROJENJE

.2 691512 TVOR
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Ugovorne strane suglasno utvrduju da ispred hipoteke upisane u korist Banke u svrhu osiguranja
njezine novéane traZbine iz ovog Ugovora, na nekretnini 0znatenoj pod totkom c) smiju biti
upisane iskljucivo hipoteke u korist Banke, ili u korist Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Slavonska
avenija 6, 10 000 Zagreb, Republika Hrvatska. Nakon sto prestanu trazbine osigurane
hipotekama upisanim ispred hipoteke Banke koja osigurava trazbir iz ovoy Ugovora, Korisnik
kredita je duZan kod nadleZnog suda ishoditi brisanje hipoteke koja se odnosi na trazbinu koja je
prestala, kako bi sc hipoteka koja se udnosi na trazbinu 1z ovog Ugovora pomaknula u
prvenstvenom redu hipoteka. Korisnik kredita se obvezuje u zemljisnim knjigama ishoditi
odgovarajucu zabillezbu o ovoj svojoj obvezi, koju potpisom ovog Ugovora preuzima prema
Banci.

Kao dokaz o ispunjenju svoje obveze opisane pod ovom toékom Korisnik kredita je Banci duZan
dostaviti originalni izvadak iz zemljisnh knjiga za sve nekretnine iz ovog Clanka, sa hipotekom
upisanom u korist Banke sukladno odredbama ovog Ugovora, bez ikakvih drugih upisanih tereta,
uknjizbi, predbiljezbi, ili plombi, osim tereta uptsanih u korist Banke, #li Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.
Zagreb na nekretnini definiranoj pod tockom c).

Sve nekretnine navedene pod ovom 1. todkom Korisnik kredita je duzan osigurati protiv
uobiCajenih rizika, u visini iznosa kredita, za cjelokupno vrijeme trajanja kredita, a policu
osiguranja vinkulirati u korist Banke:

2. pribaviti po 5 (slovima: pet) komada bjanko viastitih mjenica Republike Hrvatske i Republike
Austrije, s klauzulom «bexz protesta’, uz Sporazum i izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve
potpisano od strane Korisnika kredita;

3. Pribaviti 20 (slovima: dvadeset) bjanko Zaduznica Korisnika kredita, svaka na iznos od
ledan milijun hrvatskih kuna, kojima sukladno & 183 a stavak 1. OZ-a dozvoljava zaplieny
svih svojih raduna radi osiguranja trazbine iz ovog Ugovora:

4. Pribaviti jednu obiénu__Zad_uiq_i_c_q___Kc_)_r_i_;’_s_nika kredita koja glasi na &itav iznos odobrenog
kredita, kojom dopusta zaplienu svih svojih raduna radi osiguranja trazbine iz ovog
Ugovora.

Korisnik kredita je suglasan da Banka ima pravo prenijeti  instrumente osiguranja sa
potraZivanjem iz ovog Ugovora na treée osobe, uz pismenu obavijest Korisniku kredita.

Korisniku kredita je izridito zabranjeno bez prethodne pisane suglasnosti Banke otuditi, ili optereti
bilo koju nekretninu iz ovog &lanka, kao i bilo koju nekretninu, poslovni udio, ii dionice koje drzi u
svom viasnistvy, a koje je temeliem bilo kojeg drugog Ugovora o kredity zakljuCenog sa Bankom
dao, ili se obvezao dati Banci kaa osiguranje njezinih nov&anih potrazivanja po odobrenim
kreditima.

Utvrduje se da je Banka obvezna izvrsiti isplatu odobrenog kredita tek nakon 8to Korisnik kredita
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predodi dokaz o izvrenom osiguranju kreditnog posla i ispunjenty svih ostalih uvjeta, u skladu sa
ovim Ugovorom. »

{t)

Clanal XI. koil mijenja naziv u “Obveze Korisnika kredita”, mijenja se | sada glasi:

«Korisnik kredita se pod prijetnjom jednostranog otkaza ovog Ugovora od strane Banke
neopozivo abvezuje, u siudaju prodaje bile koje od nekretning navedenih u tablici koja slijedi:

Zk. K.O. ZkULBe, | K&br. | Povrsina
vilasnik {mgg
6408 43214 | 80618
Resnik | -
4592 224/3 11,182 |-
23689 B915/1 428782
BO15/4 3.956 1
25480 | 6915/8 1821
| 6915/7 1.548
DIOKI d.d. 35789 | 6915/9 4.967 |
Grad -
Zagreb _5_915;’1 7 | ?8‘134_
8915/18 4174
69151/191] 123,204 |
25450 |
6915/20 8.531
6a15/21 a87
' 65915/23 64

prihod ostvaren prodajom navedene nekretnine iskoristiti iskljucivo u svrhu podmirenja svaiih
obveza iz ovog Ugovora o kreditu. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se navedena obverza
odnesi kako na prodaju titavih Cestica, tako | na prodaju bilo Kojeg dijela neke od prethodno
navedenih ¢estica. Likoliko na dan prodaje Korisnik kredita nems dospjelih obveza prema Banci
po ovom kreditu, nrihodom od prodaje Korisnik kredita de izvréit prijevremeni povrat svojih
nedospjelih obveza.

Korisnik kredita se obvezuje svoje poslovanje (domaci platni promet i platni promet s
inozemstvom) voditi preke Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. Zagreb, i to u onom omjeru u kojem Banka
i njezina kéerinska drustva sudjeluju u ukupnom kredithom zaduzenju Korisnika kredita prema
svim bankama.

Korisniku kredita zabranjuje se daljnje zaduZivanje bez izridite pisane suglasnosti Banke.
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Korisnik kredita se obvezuje Banku obavijestiti o svim promjenama svoje materijaine situacije,
adrese, ili poslovne adrese. Sve dostave na zadnju Banci poznatu adresu Korisnika kredita,
pravovaljane su.

Na zahtjev Banke Korisnik kredita je dufan Banci davati informacije o svojoj materijalnoj siluaciii.
Korisnik kredita je duzan Banci predogiti financijske izviestaje (bilancu, rac¢un dobiti i gubitka,
iskaz novéanog tijeka) odmah nakon §to su izradeni, u protivnom Banka je oviadtena zaracunati
troskove opomene u visini od EUR 77 - (sedamdesetsedam eura),

U sluCaju neodazivanja Korisnika kredita na poziv za dostavu bilance i ostalih financijskih
izviestaja u prikladnom dodatnom roku od 30 (slovima: trideset) dana, Banka je oviagtena odmah
raskinuti Ugovor o kreditu u skladu s Slankom IV. todkom 7. »

(g)

U Clanku XNI. “Obrada i proslijedvanije podatal@” "Korisnik kredita i Hipotekarni duZnik” u svim
se stavcima zamijenjuje sa “Korisnik kredita”.

Iv.
Naknada

Ugovorne strane suglasno utvrduju jednokratnu naknadu za obradu, vezanu za izradu ovog
Aneksa broj 4, u iznosu od 0,45% stanja duga na dan 31.12.2010. godine, koju se Korisnik
kredita obvezuje uplatiti Banci najkasnije do 15.03.2011. godine. U protivnorn, Banka je
ovlastena izvriti jednostrani raskid Ugovora o kreditu, ili za navedeni iznos teretiti racun kredita,
sve po viastitom autonomnom izhoru.

V.
Odgodni uvjet

Ovaj Aneks broj 4 zakljuduje se pod adgodnim uvjetom te ée pravni uging ovog Aneksa nastatj
iskljutivo pod ako Korisnik kredita najkasnije do 15.03.2011. godine:

a) Banci podmiri iznos od 570.635,40 EUR, definiran pod toékom ¢) u &lanku 1lI. ovog
Aneksa;

b) sa Bankom zakljuéi aneks uz Sporazum radi osiguranja nov&ane trazbine zashivanjem
zaloZnog prava na nekretninama, termeljem kojega je u korist Banke upisano zalozno
pravo (hipoteka) na nekretninama, u svrhu osiguranja njezine nov&ane trazbine iz
Ugovora o kreditu, a kojim aneksom ée se dodatno potvrditi da zaloZno pravo (hipoteka)
upisana u korist Banke ostaje na snazi i nakon zaklju€enja ovog Aneksa br. 4.
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Ukolike navedeni uvijet ne bude ispunjen do 15.03.2011. godine, ovaj Aneks neée proizvoditi
pravne udinke.

VI,

Strane iz ovog Aneksa broj 4 suglasno utvrduju da sve ostale odredbe Ugovora o kreditu ostaju
neizmijenjene i na snazi.

Korisnik kredita duZan je prijaviti promjene odredbi Ugovora o kreditu Hrvatskoj narodnoj Banci te
dokaz o tome dostaviti Banci na uvid.

Potpis Korisnika kredita na ovom Aneksy broj 4 ovjerava se kod javnog bilie?nika u Republici
Hrvatskoj.

U slucaju da je neka od odredbi ovog Aneksa broj 4 nevaZeca, ili to postane, ili da ovaj Aneks
ima nedostataka, to se ne odnosi na pravovaljanost ostalih odredbi. Umjesto nevasece odredbe
smatra se ugovorenom vaZeca odredba koja je najbliza gospodarsko] svrsi koju su stranke htjele,
a isto vrijedi i u sluéaju nedostataka,

Ovaj Aneks broj 4 je sacinjen u 2 (dva) istovijeina primjerka na hrvatskom | njemackom jeziku, od
kojih je 1 (jedan) za Banku, a 1 (jedan) za potrebe javnog biljeznika u Republici Hrvatskoj. Po
jedna, od strane javnog bilie2nika ovjerena preslika originala ovog Aneksa broj 4 namijenjena je
Banci i Korisniku kredita.

U sluéaju prigovora iz ovog Aneksa broj 4 mierodavan Je tekst na hrvatskom jeziku.

Za Banku:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK INTERNATIONAL AG

Korisnik kredita potpisuje ovaj Aneks broj 4 u znak da je sve odredbe ovog Aneksa broj 4 pazljivo
protita, razumijeo, da je sa istima u potpunosti suglasan i da iste u cijelosti prihvaca:

DIOKI d.d.
MBS: 080007440
kao Korisnik kredita
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